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 البحث مستخلص

 الإندكنيسية ك العربية( afiksasi) الزيادة تغتَات عن التقابلية الدراسة .4103محمد إصباح حبيبي.  
. تْث جامعي. قسم تعليم اللغة العربية، كلية علوـ التًبية العربية اللغة تعليم في تأديتّها ك

كالتعليم، جامعة مولَنا مالك إبراىيم الإسلامية اتضكومية بمالَنق. تحت إشراؼ الدكتورة 
 تؽلوءة اتضسنة اتظاجستتَ.

 اللغة تعليم في ، تأديّت البحثالتقابل اللغوم،  الإندكنيسية ك العربية  الزيادة تغتَات: الكلمات الأساسية
 .العربية

 اتصزيرة في من كل بها يتكلّم ك القرآف، لغة كىي. بلده في العرب لَتصاؿ اللغة تدثّل العربية اللغة
 لَتصاؿ اللغة لتدثّ  الإندكنيسية اللغة ك.  الساميّة اللغات من كىي.  سنة بألف الإسلاـ تغيء قبل العربية

 من ىي ك الإندكنيسيا، في رتشيتا لغة ميلادم ٕٜٛٔ أكتوبر ٕٛ منذ اللغة ىذه كتكوف الإندكنيستُ
. العربية اللغة دارس لأخطأ يسبب أنها الذكر الأنفة الَختلافات من كاضحا كيبدك. الأكستًكنية اللغات
 اللغة خصائص ىي الأخطأ اسباب بتُ من ك. العربية اللغة تدريس عملية في الأخطأ يبدأ كثتَاما الدارس
  .الأـ لغتو في توجد لَ اتعدؼ لغة أك الثانية

 الإندكنيسية ك العربية الزيادة تغتَات عن التقابلية يقييم ببحث الدراسةأراد الباحث أف كلذلك ف
بيّة كالإندكنسيّة العر  الزيادة تغتَاتبتُ  كجوه الشبهات كالإختلافاتلعرؼ ( ٔ الكتابة مهارة في تأديتّها ك

البحث ىو اتظدخل ىذا إف مدخل . العربية اللغة تعليم في ( لعرؼ تأديتّهإ، المجهولة في مهارة الكتابة
الكيفي. كأما اتظنهج الذم انتجتو الباحثة في ىذه الدراسة ىو البحث الوصفي كاتظنهج البحث اتظكتبي 

 ئي.كلتحقيقو استخدـ ىذا البحث البحث الإجرا ،كاتظيداني

( كجوه التشبّهات ك الإختلافات : أ(  فوجوه التشبّهات ٔ :هما، قسمافكنتائج ىذا البحث 
 اتظكاف أك التوجو، ك كجود التعدية، كالتشبيو، كالتكثتَ، كقصد على فائدة تدؿ تشبّهات كىي  ٓٔتوجد 

كاتخاذ الفعل من  صتَكرة، كالتحوؿ، كاتظشاركة، كالنسبة،صفة، ك  الفاعل، كذك فى الفعل منو اشتقّ  ما
تعلق بالفاعل، كتعلق بالزماف، كيدؿّ على إختلافات، كىي  ٕ٘ب( ككجوه الإختلافات توجد  الَسم.

 كالَجتهاد، ك الَختيار، كإختصار اتظفعوؿ، كتعريض، كالدعاء، كالطلب، كالتصرؼ عن الفعل معتٌ إزالة
 مطاكعة، كالتكلف، كالإتخاذ، كإضفاءالى، ك  كاتظكاف، كالوصوؿ الزماف في الكلمة، كالتجنب، كالدخوؿ

صفة، كاتظبالغة، كملك، كتناكؿ، كالإتراع، كتصويت، كعمل بألة، كفي تغموع، كاستعماؿ الكلمة، كمبتٍ 
أكلَ كتنبؤ الصعوبة في مهارة الكتابة ثانيا،   العربية اللغة تعليم في ( تأديتّوٕ. تغهوؿ، ككضع في اتظكاف
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ABSTRACT 

Muhamad Isbah Habibii. 3102. Contrastive Analysis of Indonesian and Arabic Affixation 

and Its Implication In Arabic learning. Thesis. Arabic Language 

Department. Faculty of Tarbiyah and Teacher Training, Maulana Malik 

Ibrahim Malang State Islamic University, Malang. 

 Advisor: Dr. Mamluatul Hasanah, M. Pd.  

Keywords: Indonesian and Arabic Affixation, Contrastive Analysis, it’s Implication In 

Arabic learning. 

Indonesian language is the language used by people of Indonesia in 

communicating. This language become the identity of the nation in the midst of other 

nations in the world. This language is derived from the old Malay language, the Malay 

language which is until now still be investigated as a relic of the past. Since October 32, 

0232, Indonesian language is officially used by the Indonesian as national language. And 

when viewed from the clump of this language includes Austronesian based on the 

classification, and Arabic language includes semid based on the classification. This 

difference of classification leads to errors in learners’  language. Such as the first 

language fragmentation of a second language (Arabic) which is also called Interference 

language. 

Based on the existing problem the researcher wishes to perform contrastive 

analysis of similarities and differences in the Indonesian and Arabic affixations and their 

implications for writing skills. So in this study the researcher took the title "Contrastive 

Analysis of Indonesian and Arabic Affixation and Its Implication In Arabic learning ". 

The purpose of this study is 0) to determine the similarities and differences Affix Arabic 

And Indonesian, and 3) The implications in maharah kitabah. To analyze this research,  

the researcher used contrastive analysis. The instruments used in this study are 

documentation, observation and interviews. 

The results of this study are divided into two poin, including: 0) similarities and 

differences Affix Arabic And Indonesian, the first aspect of the similarities there are ten 

similarities, and aspects of the two aspects of difference there are twenty-five differences. 

3) and The implication in maharah kitabah are a) The s Contrastive Analysis can be used 

to predict the mistakes of students studying foreign languages. The points of difference in 

each of the first and second language levels will give students difficulties in learning the 

second language. Preferably the same items will make it easier for students to learn a 

second language. B) The contrastive analysis can provide a comprehensive and consistent 

contribution and as a means of controlling the preparation of teaching materials and 

second language lessons efficiently. By comparison of differences in each level of 

language analysis, the material can be arranged according to the level of difficulty of each 

level. 
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ABSTRAK 
 

Muhamad Isbah Habibii. 3102. Analisis Kontrastif Afiksasi Bahasa Indonesia Dan 

Bahasa Arab serta Implikasinya Dalam pembelajaran Bahasa Arab. 

Penelitian Skripsi, Jurusan Pendidikan Bahasa Arab, Fakultas Ilmu 

Tarbiyah dan Keguruan, Universitas Islam Negeri Maulana Malik 

Ibrahim Malang.  

Pembimbing: Dr. Mamluatul Hasanah, M.Pd 

Kata Kunci: Afiksasi Bahasa Indonesia Dan Bahasa Arab, Analisa Kontrastif, 

Implikasinya Dalam pembelajaran Bahasa Arab. 

Bahasa Indonesia merupakan bahasa yang digunakan oleh rakyat Indonesia 

dalam berkomunikasi. Bahasa Indonesia menjadi identitas bangsa di tengah-tengah 

bangsa lain di dunia. Bahasa ini berasal dari bahasa Melayu tua, yaitu bahasa Melayu 

yang sampai sekarang masih dapat diselidiki sebagai peninggalan masa lampau . Sejak 

tanggal 32 Oktober 0232, bahasa Indonesia resmi digunakan oleh bangsa Indonesia 

sebagai bahasa nasional. Dan jika dilihat dari rumpunnya bahasa ini termasuk rumpun 

bahasa Austronesia . sedangkan Bahasa Arab merupakan Bahasa semit. 

Perbedaan rumpun ini yang ahirnya menyebabkan terjadinya kesalahan-kesalahan 

pada para pelajar bahasa tersebut. seperti pergesekan bahasa pertama terhadap bahasa 

kedua ( bahasa Arab) yang disebut juga dengan Interferensi bahasa. 

Berdasarkan masalah yang ada maka peneliti berkeinginan untuk melakukan 

analisa kontrastif persamaan dan perbedaan yang dalam hal ini pada Afiksasi bahasa 

Indonesia dan bahasa Arab dan implikasinya terhadap keterampilan menulis. Sehingga 

dalam penelitian ini peneliti mengambil judul ” Analisis Kontrastif Afiksasi Bahasa Arab 

Dan Bahasa Indonesia serta Implikasinya terhadap pembelajaran Bahasa Arab”. Adapun 

tujuan penelitian ini adalah 0) untuk mengetahui persamaan dan perbedaan Afiksasi 

Bahasa Arab Dan Bahasa Indonesia, dan 3) Implikasinya terhadap maharah kitabah. 

Untuk menganalisa data penelitian ini peneliti menggunakan analisa kontrastif. Adapun 

instrumen yang digunakan dalam penelitian ini adalah dokumentasi, observasi dan 

wawancara. 

Adapun hasil penelitian ini terbagi menjadi dua, diantaranya: 0) persamaan dan 

perbedaan afiksasi dalam Bahasa arab dan Bahasa Indonesia, A) terdapat sepuluh 

persamaan, meliputi faidah afiksasi yang ada dalam kedua bahasa B, terdapat dua puluh 

lima perbedaan meliputi faidah afiksasi yang ada dalam kedua bahasa. 3) dan implikasi 

Anakon terhadap maharah kitabah adalah a) anakon dapat digunakan untuk meramal 

kesalahan siswa mempelaari bahasa asing atau bahasa kedua. butir-butir perbedaan dalam 

tiap-tiap tataran bahasa pertama dan kedua akan memberikan kesulitan kepada para siswa 

dalam mempelajari bahasa kedua itu. Sebaiknya butir-butir yang sama akan 

mempermudah siswa mempelajari bahasa kedua. b) anakon dapat memeberikan satu 

sumbangan yang menyeluruh dan konsisten dan sebagai alat pengendali penyusunan 

materi pengajaran dan pelajaran bahasa kedua secara efisien. dengan perbandingan 

perbedaan pada setiap tataran analisis bahasa, bahan dapat disusun sesuai dengan 

tingkat kesulitan masing-masing tataran. 
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 السيرة الذاتية
 المعلومات الشخصية - أ

 : تػمد إصباح حبيبي  سمالَ
 ٖٜٜٔ أغسطس ٜٓ, جومبانج:  اتظكاف/تاريخ اتظولود

  : رجل  اتصنس
  : الإندكنيسي  اتصنسية

 : عبد المجيد   الوالد
 : نسوة  الوالدة

 قرية باجار بلوؾ،كجاماتاف مكالوه، جومبانج:              العنواف

 ٜٜٛٚ٘ٚٙٗ٘٘ٛٓ:   رقم اتصواؿ
  gmail.com12Bjhabibi@ : البريد الإيليكتًكني

 

 المستوى الدراسي - ب

 

 السنة المستوى الدراسي الرقم

-8991 مفتح العلوـ الإسلاميةبستاف الأطفاؿ  ٔ

 م8999

-8999 مفتح العلوـاتظدرسة الإبتدائية الإسلامية  ٕ

 م5002

-5002 علوـاتظدرسة الإبتدائية الإسلامية تْر ال ٖ

 م5002

mailto:Bjhabibi09@gmail.com
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-5001 اتظدرسة اتظتوسطة الإسلامية اتظعلمتُ اتظعلمات ٗ

 م5080

-5088 اتظدرسة الثانوية الإسلامية اتظعلمتُ اتظعلمات ٘

 م5082

بكلو ريوس )سرجانا( قسم تعليم اللغة العربية  ٙ
في كلية علوـ التًبية كالتعليم تّامعة مولَنا مالك 

 الَنقبمإبراىيم الإسلامية اتضكومية 

5082-

 م5082
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 شكر وتقدير

م خلق اتظوجودات من ظلمة العدـ بنور الإيجاد. ك جعلها دليلا اتضمد لله الذ
على كحدانيتو لذكم البصائر إلى يوـ اتظعاد. ك شرع شرعا اختاره لنفسو. ك أنزؿ بو كتابو 

الرشاد صل الله عليو ك سلم ك أرسل بو سيد العباد. فأكضح لنا تػجتو ك قاؿ ىذه سبيل 
 .ك على آلو ك أتباعو صلاة زكية بلا نفاد

 الدراسة"تدت كتابة ىذا البحث اتصامعي بموضوع لقد لله اتضمد الله كشكرا با
تعليم اللغة  في تأديتّها ك الإندكنيسية ك العربية( afiksasi) الزيادة تغتَات عن التقابلية
كر كالتقدير كالعرفاف إلى الذين كانوا تعم فضل في تقدـ الباحث أترل الشيك  .العربية "

 إتداـ ىذا البحث إلى حتَ الوجود كلم يبخلوا أحدىم بشيء طلبت، منهم: 

، مدير جامعة مولَنا مالك إبراىيم تشاحة الأستاذ الدكتور موجياراىرجو .0
 الَنقالإسلامية اتضكومية بم

علوـ التًبية كالتعليم لي اتظاجستتَ، عميد كلية تشاحة الدكتور اتضاج نور ع .3
 الَنقجامعة مولَنا مالك إبراىيم الإسلامية اتضكومية بم

اتضسنة اتظاجستتَ، رئيسة قسم تعليم اللغة العربية  ةتشاحة الدكتورة تؽلوء .2
 اتظشرفة التي الَنق كذاجامعة مولَنا مالك إبراىيم الإسلامية اتضكومية بم

اء منو، فلم تبخل بعلمها يوما أفادت متٍ منذ بداية فكرة البحث حتى الإنته
عن مساعد البحث كتوجيهها. فلها متٍ خالص الشكر كالتقدير، كمن الله 

 عظيم الثواب كاتصزاء 

كما أقداـ بكل الشكر كالتقدير إلى اتظدرستُ في قسم تعليم اللغة العربية   .4
كلية علوـ التًبية كالتعليم جامعة مولَنا مالك إبراىيم الإسلامية اتضكومية 

. فلهم متٍ كل الشكر كالتقدير على ما قدموا من العلوـ كاتظعارؼ الَنقبم
 كالتشجيع كجزاىم الله عتٍ ختَ اتصزاء
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 ير للتقابل اللغوم، كهما تشاحة كما يطيب لي أف أتوجو بكل الشكر كالتقد .5

، لكل ما قدموا من الإرشادات كالتوجيهات كالتعليقات لإتداـ  عناية الرشيدة
 ىذا البحث

في مهارة الكتابة اتظستول  أفصل  أقدـ بكل الشكر كالتقدير إلى معلمكما  .6
اتظاجستتَ جامعة مولَنا مالك إبراىيم  قمي أكيد جوىرمأستاذ  وكى الرابعة

 الإسلاميّة اتضكوميّة مالَنق

كختاما، فإنتٍ أتقدـ بالشكر كالتقدير لكل الزملاء كالزميلات في قسم تعليم  .2
التًبية كالتعليم جامعة مولَنا مالك إبراىيم الإسلامية  اللغة العربية  كلية علوـ

على أرشاداتهم  كتوجيهاتهم كتعليقاتهم في اتظناقشة، كعلى  الَنقاتضكومية بم
دعمهم كتشجيعهم لنا على إتداـ ىذا البحث كأتدتٌ تعم دكاـ النجاح 

 كالتوفيق
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 محتويات البحث
 ....أ ................................................................ إىداء

 ...ب .............................................................. استهلاؿ
 ج... ......................................................... اتظشرؼ تقرير

  ...د ...................................... ير رئيس قسم تعليم اللغة العربيةتقر 
  ...ق ..................................................... ير تصنة اتظناقشةتقر 

  ك... ..................................... علوـ التًبية كالتعليمتقرير عميد كلية 
  ز... ......................................................... تقرير الباحث

  ح... ........................................................ العربي اتظلخص
 ............................ط...............................الإتؾليزم اتظلخص
 ...........................م.............................الإندكنيسي اتظلخص

     ..ؿ............................الستَة الذاتية.................................
 ...ف ............................................. ر.....كلمة الشكر كالتقدي

  ع... ....................................................... تػتويات البحث
 الفصل الأول

 المقدمة

 ٔ ................................................... خلفية البحث‌-أ 

 ٘ ................................................... أسئلة البحث‌-ب 

 ٘ ................................................. أىداؼ البحث‌-ج 

  ٘ .................................................... البحث ئدفوا‌-د 

 ٙ .............................................. تحديد اتظصطلحات‌-ه 

 ٙ ................................................... حدكد البحث‌-ً 

 ٚ ............................................... الدراسات السابقة‌-ز 
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 الفصل الثاني
 الإطار النظري

 

 التقابلية الدراسةاتظبحث الأكّؿ: ‌.أ 
 ٜ ................................... التقابلية الدراسة كحقيقة لتعريفا -0

 ٔٔ ......................................... التقابلية الدراسة كظائف -3

‌الزيادة تغتَاتاتظبحث الثاني: ‌.ب‌

 ٗٔ ................................ الزيادة الإندكنسية تغتَات لتعريفا -0

 ٘ٔ .................................... الزيادة العربية تغتَات ريفلتعا -3
 الفصل الثالث 
 منهج البحث

 
 مدخل البحث كمنهجو

 ٚٔ ......................................... مدخل البحث كمنهجو‌-أ 

 ٚٔ ................................................. مصادر البحث‌-ب 

 ٛٔ...................................................البحث تغتمع‌-ج 

 ٛٔ ............................................ أدكات ترع البيانات‌-د 

 ٛٔ ................................................. تحليل البيانات‌-ه 
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 الفصل الرابع

وتحليلها عرض البيانات  
الأكّؿ: الوصف ك التقابل تػاكلة للوصوؿ إلى التشابهات ك الإختلافات  تظبحثا .0

 بتُ تغتَات الزيادة العربية ك الإندكنيسية
 ٕٔ  ...................................................... الوصف .أ 

 ٖٛ  ................................................. تقابلال‌.ب 
التنبّؤ ك التوضيح تػاكلة الوصوؿ إلي تحليل تأدية تغتَات الزيادة في  :الثاني اتظبحث .4

 مهارة الكتابة

 ٗٗ.......................................   التنبؤ.....................‌.أ 
لخامسالفصل ا  

 المناقشة

 ٗ٘اتظتشبهات ك الَختلافات............................... ‌.أ 

 ٘٘التأدية.................................................‌.ب 
السادس الفصل  

 الإختتام
 ٛ٘  .................................... البحث ملخص نتائج‌. أ
 ٓٙ ................................................. حاتقتً اتظ‌. ب

 قائمة المراجع

 ٔٙ  ............................................. راجع العربيةاتظ ‌. أ
 ٕٙ  ............................................ الأجنبيةاتظراجع ‌. ب
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 الفصل الأوّل

  

 المقدّمة

 

(، كاف فى التدريس نظاـ التدريس، كىو wina sanjayaذىب كينا ساتؾايا )
توحيد العنصر لَ ينفصل بعضها بعضا في تحصيل اتعدؼ الواحد، منها الإنساف ك اتظادة  

ىنا من التلميذ ك اتظدرّس ك كل من  الوصيلة ك اتصهاز ك الإجراءات. كيتكوّف الإنساف
ك من المحقق أفّ التلميذ من أىمّ موضع في عملية    ٔيساعد على تؾاح التدريس.

 ٕالتدريس.

، ك أمّا اللغة ٖك لغة الأـ ىي اللغة التى اكتسبها الطفل قبل يدرس اللغة الأخرل
الواقع أفّ عملية ك في  .ٗالثانية فهي اللغة التي يدرسها الشخص بعد اكتساب لغة الأـ

التدريس اللغة العربية ىي من عملية تدريس اللغة الأجنبية، لأفّ اللغة العربية ليست لغة 
 الأـ، لَسيّما عند إندكنيستُ.

اللغة العربية تدثّل اللغة لَتصاؿ العربتُ في بلدىم. كىي لغة القراف، ك يتكلّم بها  
ك  .ٙ. كىي من اللغات الساميّة٘ف سنةكل من في اتصزيرة العربية قبل تغيء الإسلاـ بأل
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أكتوبر  ٕٛاللغة الإندكنيسية تدثّل اللغة لَتصاؿ الإندكنيستُ كتكوف ىذه اللغة منذ 
 .ٚميلادم لغة رتشيتا في الإندكنيسيا، ك ىي من اللغات الأكستًكنية ٕٜٛٔ

كيبدك كاضحا من الَختلافات الأنفة الذكر أنها يسبب لأخطأ دارس اللغة  
. الدارس كثتَاما يبدأ الأخطأ في عملية تدريس اللغة العربية. ك من بتُ اسباب العربية

 الأخطأ ىي خصائص اللغة الثانية أك لغة اتعدؼ لَ توجد في لغتو الأـ.

على حدّ تعبتَ أتزد خاطب ك أصحابو أفّ مشكلة تعليم اللغة العربية بصفتو  
كقد   .ٛمتُ مشكلة لغوية ك غتَ لغويةاللغة الثانية لتلاميذ إندكنيسيتُ تنقسم إلى القس

كاف مشكلة تعليم اللغة العربية لغتَ ناطقتُ بها التي سبّبها خصائصها تْثا لباحثتُ في 
تعليم اللغة العربية ك عند علي اتضديدم، في تػاضرة باتظوضوع "تعليم اللغة العربية" في 

ربية اللغوية لغتَ ناقتُ قد اتفّق أفّ من مشكلات تعليم اللغة الع ٜٜ٘ٔمادريت في سنة 
. أما عناصر اللغة ىي الصوتيات ك الصرؼ ك ٜبها الصوتية ك اتظفردات ك قواعد اللغة

 .ٓٔاتظفردات

للكلمات العربية حالتاف: حالة إفراده ك حالة تركيب. فالبحث عنها، كىي  
فالصرؼ  ٔٔمفرد، لتكوف على كزف خاصّ ك ىيئة خاصة ىو منموضوع علم الصرؼ.

تعرؼ بها صيغ الكلمات العربية ك أحواتعا التي ليست بإعراب ك لَ بناء  علم بأصوؿ
كىو علم يبحث عن الكلم من حيث ما يعرض لو من تصريف ك إعلاؿ ك إدغاـ ك 
إبداؿ. كبو نعرؼ نعرؼ ما يجب أف تكوف عليو بنية الكلمة قبل انتظاـ في اتصملة. كىو 
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علم أف يعرفو، خشية الوقوع في أخطأ من أىمّ العلوـ العربية. كيجب على كل أديب ك 
 .ٕٔيقع فيها كثتَ من اتظتأدبتُ

كىا ىو اتظختلف بتُ اللغة العربية ك الإندكنسية الذم يسبب صعوبة في دراسة  
 .أم في الصرفية أك اتظورفولوجية. ك من أعماؿ اتظورفولوجية ىي تغتَات الزيادة

، بطريقة تؽاثل اختلفت في ك قد اختلف عملية تغتَات الزيادة في  كلّ اللغات 
اللغة العربية ك اللغة الإندكنسية. ك علي ضوء ىذا الإختلاؼ نستطيع أف نعرؼ أنو 
مشكلة في تعلّم اللغة العربية، عند مدرّس أـ دارس على حدّ سواء. لأفّ الدارس قد 

 اعتاد تكلّما بلغة ألأّـ فلذلك ستوجد الأخطأ عندما يعبّرىا الدارس.

دارس في اللغة العربية كما يعبّر في اللغة الإندكنسية. ك لَ يستخدـ كقد يعبّر ال 
قواعد اللغة العربية الأصح )أم: في تغتَات الزيادة( تؿو: "أقاـ اتطياـ" يريد بها "ضرب 

كلَ ينبغي لنا أف نهمل ىذه اتظشكلة، كيلا تكوف عاقبة  اتطياـ"، ك الصحيح ىو "خيّم".
 الكتابة اتصيّدة ىي الكتابة الصحيحة في النحو ك الصرؼ. سيّئة في مهارة الكتابة. لأفّ 

ىذه التصريحات تقرر بوضوح أفّ مشكلة تأثتَ لغة الأـ )في عملية تغتَات  
الزيادة( في تعلّم اللغة الثانية/ىدؼ مشكلة خطتَة، فلا بدّلنا أف تؿلّها. ك في ىذه 

 اتضدكد عرض الباحث اتضلوؿ كىو التحليل التقابلية.

سة التقابلية ىي تقابل بتُ لغة الأـ ك اللغة الثانية اللتاف تعما نظاـ مقياس ك الدرا 
كفي  .ٖٔقواعد متػّفَقة،يعتٍ تقابل بتُ لغة الأـ ك لغة اتعدؼ تظعرفة مساكتهما ك تفريقهما

 ٗٔ( التحليل التقابلية تعا منافع، منهاjos daniel pareraضوء إدراؾ جوز دنيل فريرا )
ة نستطيع أف نتنبّأ أخطأ الدارس في تعلّم اللغة الثانية ك أف ننقص بوسيلة ىذه الدراس

 التداخل في تعلّم اللغة الثانية.
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على ىذه اتظلاحظة السابقة، يكوف أفّ ىذا البحث مهمّ. كبدكف فهم ك معرفة   
 ( في لغة اتعدؼ، تحدث أخطأ في تعلّمها كثتَا.afikكيف تكوف تغتَات الزيادة )

العربية في إندكنسيا كثتَا ك مع ذلك التداخل يستطيع أف ككاف دارس اللغة  
يسبب الأخطأ في تعبتَ اللغة، ككعلى ضوء ىذه الأدلةّ تْث الباحث تقابل تغتَات 

( اللغة العربية ك اللغة الإندكنسية تظعرفة ك تنبّأ الصعوبة التي سوؼ afiksasiالزيادة )
 كاجهها الدارس حلّ ىذه اتظشكلة.

 أحد قالت كما‌،تعليم اللغة العربيةقسم ذه اتظشكلة في ك تحدث أيضا ى 
 الزيادة تغتَات  صناعة في القدرة تداـ تعم ليس طلاب من كثتَا أفّ  فيها، اتظدرّسات

(afiksasi )التقابلي بالتحليل يبحث أف الباحث تشجع التي الظاىرة كىذه. العربية اللغة 
 ىذا الفصل. في

لدراسة التقابلية عن تغيرات الزيادة ايبحث ك، يقتًح الباحث أف كلذل
(afiksasiالعربية و الإندونيسية و ) تعليم اللغة العربية تأديتّها في. 

 

 

 

 

 

 

 

 



5  
 

 ب. أسئلة البحث

بالدراسة التقابلية  اعتمادا على خلفية البحث، يعبر الباحث مشكلة البحث " 
تها في مهارة الكتابة ". ( العربية ك الإندكنيسية ك تأديّ afiksasiبتُ تغتَات الزيادة )

 كيدكن تفصيل ىذه اتظشكلة العامة كما يلي:

 ( العربية ك الإندكنيسية؟afiksasiبتُ تغتَات الزيادة ) اتظتشبّهات كجوه ما .ٔ

 ؟ ( العربية ك الإندكنيسيةafiksasiتغتَات الزيادة ) بتُ اتالَختلاف كجوه ما .ٕ

 ؟ تعليم اللغة العربية ما تأديتّها في .ٖ

 

 البحثج. أىداؼ 

 ( العربية ك الإندكنيسيةafiksasiبتُ تغتَات الزيادة ) اتظتشبّهات كجوه لوصف ٔ.

 ( العربية ك الإندكنيسيةafiksasiبتُ تغتَات الزيادة ) الَختلافات كجوه لوصف ٕ.

 في العربية كاللغة الإندكنسية اتصملة بتُ كالَختلافات اتظتشبّهات أهميّة لكشف ٖ.

 يةتعليم اللغة العرب في

 د. فوائد البحث

 . اتظساعدة العلمية في مادة تعلم اللغة العربية، خاصة في مهارة الكتابة.ٔ

 . اتظرجع للبحث اللغوم اتظقبل، خاصة في التحليل التقابلي.ٕ

 . للباحث، كسيلة لتزييد العلم ك اتظعرفة.ٖ

أ مشكلة . تظدرس تعليم اللغة العربية، الأساس في تعيتُ خطوات تعلم، كما في تنبّ ٗ
 التعلم ك تطوير مادة الدراسة ك تعيتُ كيفية تبليغ مادة ادراسة.
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 . تحديد المصطلحاته

( ك infiks( ك الزيادة )prefikالسابق )أم  حرؼ الزيادةيختصّ في ىذا البحث عن 
،ك  ك السابق ىو حرؼ الزيادة الذم كقع في أكؿ الكلمة .konfik)السابق ك اللاحق )
زيادة الذم كقع في كسط الكلمة، ك السابق ك اللاحق ىو حرفاف الزيادة ىي حرؼ ال

 ٘ٔالأكؿ كقع في أكؿ الكلمة ك الثاني كقع في كسط الكلمة .

الدراسة التقابلية يختصّ بها في أكجو التشابو كالإختلاؼ بتُ اللغة الأكلى للمتعلم 
لتعليم، كما أفّ كالتشابو بتُ لغتتُ لَ يعتٍ سهولة ا ٙٔكاللغة الأجبنية التي يتعلّمها.

الإختلاؼ لَيعتٍ صعوبة التعليم، ذلك أفّ الإختلاؼ كالتشابو مسألة لغويةّ، أمّا السهولة 
 كالصعوبة فمسألة نفسيّة لغويةّ. 

 

 حدود البحث. و

 اتضدكد اتظوضوعيّة  .0

الدراسة التقابلية عن تغيرات الزيادة يبحث ىذا البحث تحت اتظوضوع 
(afiksasi العربية و الإندو )فتغتَات الزيادة نيسية و تأديتّها في مهارة الكتابة .

إنشاء  اتظقصودة ىي مهارة الكتابةك   الفعل. اشتقاؽ اتظقصودة ىي تغتَات الزيادة في
 موجّو.

 اتضدكد اتظكانية .3
. لأفّ ىذاالفصل الرابعة ستولفي اتظ تعليم اللغة العربيةقسم من  Aاختار الباحث الفصل 
 زيد . كىناؾ مهارة الكتابة في ىذا الفصل.قد درس أكزاف الفعل اتظ
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 الدراسة السابقة ز.

 لفد أجرم عدة تْوث عن اتظدخل البنائي ك حصل عليها نتائج، منها:

"الدراسة التقابلي بتُ كلمة اللغة العربية ك اللغة الإندكنيسية ك تأديتها في تعليم  .ٔ
الإندكنيسية ك اللغة الكتابة". ك تْثت دية دينا أمينتا في ىيكاؿ كلمة اللغة 

. ك مستويا بهذا البحث في استخداـ التحليل التقابلي بتُ  ٕ٘ٔٓاللعربية سنة 
اللغة الإندكنيسية ك اللغة اللعربية ك تؼتلفا في موضوع البحث، تْثت دية دينا 

 .ٚٔتغتَات الزيادةأمينتا في النحو، كسيبحث الباحث في الصرؼ، كىو في 

صرؼ في اللغة العربية ك اللغة اتصاكية ك تأديتها في تعليم "الدراسة التقابلية بتُ ال .ٕ
اللغة العربية" تْث تػمد سبحاف كينهيو في التقابل بتُ الصرؼ في اللغة العربية ك 

كاتظبتٍ اتظعلوـ   tembung tanduk-tembung tanggapأم بتُ  اللغة اتصاكية
ليم اللغة العربية. ك  . ك تْث أيضا في تأديتها في تعٕٓٔٓك اتظبتٍ المجهوؿ سنة 

كما سيبحث الباحث، تْث تػمد سبحاف كينهيو في تقابل الصرؼ. ك يختلف 
الباحث في تقابل اللغة. ك ستقابل البحث بتُ اللغة الإندكنسية ك اللغة العربية ك 
قد تقابل تػمد سبحاف كينهيو بتُ اللغة العربية ك اللغة اتصاكية. ك سيبحث 

 .ٛٔتَات الزيادةتغالباحث في الصرؼ أم في 

"الدراسة التقابلية بتُ الصرؼ في اللغة العربية ك اللغة السونداكية ك تأديتها في  .ٖ
تعليم اللغة العربية" تْثت رتزواتي نور فعادة في صرؼ اللعة العربية ك اللغة 

ك تْثت أيضا في تأديتها في تعليم اللغة العربية. ك كما   .ٕٗٔٓالسونداكية سنة 
ثت رتزواتي نور فعادة في تقابل الصرؼ. ك يختلف الباحث سيبحث الباحث، تْ

في تقابل اللغة. ك ستقابل الباحث بتُ اللغة الإندكنسية ك اللغة العربية ك قد 
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تقابلت رتزواتي نور فعادة بتُ اللغة العربية ك اللغة السونداكية. ك سيبحث 
 .ٜٔتغتَات الزيادةالباحث في الصرؼ أم في 
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 الثاني الفصل
 

 النظري طارالإ

 
 التقابلية الدراسة :الأوّل المبحث

 

 التقابلية الدراسة مفهوـ .أ

 

 اللغة في ) contrastive ( أم التقابل كلمة من مأخوذة لغة التقابلية الدراسة
 آراءىم العلماء بعض قدّـ قد الَصطلاح عند أما .متعارض أم اختلاؼ بمعتٌ الإتؾليزية

 :منها
 البشتَ الله عبد بن أتزد .ٔ

 

 الَختلاؼ كأكجو التشابو أكجو تضصر أكثر أك لغتتُ أنظمة بتُ للمقارنة عملي إجراء
 من أساس على يقوـ اتظقارنة موضع النظامتُ من لكلّ  تحليل على ذالك كيعتمد .بينهما
ٕٓ التارخي. لَ الوصفي اتظنهج

 

 

 ( Jos Daniel Parera )  فريرا دنيل جوس .ٕ

 

 كقواعد تركيبهما في الثانية كاللغة السليقة اللغة بتُ بلالتقا أنشطة ىي التقابلية الدراسة
 ٕٔاتظتفقة. اللغة
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 ( Mansoer Pateda )  فتيدا منصور .ٖ
 

 كالَختلافات في اتظتشابهات تضصوؿ أكثر أك اللغتتِ بتُ متقابل ىي التقابلية الدراسة
 ٕٕاتظعتُ. الوقت في بينهم كالدلَلة كالصرؼ كالنحو الأصوات

 
 ( Henry Guntur Tarigan )  افتارك غنتور ىنرم .ٗ

 

 الثانية كاللغة السليقة اللغة تركيب بتُ للتقابل تػاكلة ىي التقابلية الدراسة

  ٖٕبينهما. الَختلافات تظعرفة
 اللغتتُ بتُ التقابل أنشطة ىي التقابلية الدراسة أف اللغويّتُ قدّمو ما على اعتمادا

  .اللغات ذات بتُ كالَختلافات اتظتشابهات تظعرفة أكثر أك

 الدراسة .كالتطبيقية النظرية قسمتُ إلى تنقسم التقابلية الدراسة أفّ  فزياء رأل
 .أكثر أك اللغتتُ بتُ كاتظتشابهات الَختلافات تغاؿ عن البحث ىي النظرية التقابلية

 .أخرل لغة في كغتَ لغة في كجد الذم معتُ جزء عن تْثان 
 اتضاصل بأخذ .التطبيقي اللغة علم من جزء ىي التطبيقية التقابلية الدراسة أمّا

 على اللغات كتركيز تظقارنة أساس أم ىيكل عن تْثان  .النظرية التقابلية الدراسة من
 كغتَ كالتًترة، ثنائي اللغة، كتحليل اللغة، لتعليم مثل خاصة لأغراض اتظعيّنة اتظعلومات

 ٕٗ .ذالك
لَدك  ركبتَت أكّده كما .ئيةالبنا اللغة بعلم يتعلّق التقابلية الدراسة فبركز

 :كىي ألَ التقابلية الدراسة ىذه على اتظؤسّسة اتظسلمات عن كتابو ( فيٚ٘ٛٔ)
 

                                                           
33 MANSOER PATEDA. LINGUISTIC: SEBUAH PENGANTAR (BANDUNG: ANGKASA, 0221), HAL 42 
32

 Henry Guntur Tarigan. Pengajaran Analisis Kontrastif Bahasa (Bandung: Angkasa, 0223) hal 4 
34

 Fisiak, J. (ed.), Contrastive Linguistics and The Language Teacher, (Oxford: Pergaman Press, 

0225) hal 0 
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 اتظدركسة اللغة كصف على اتظؤسّسة اتظواد ىي فعالية أكثر التي الدراسية اتظوادّ  أف .ٔ
 الأـ اللغة بوصف الدقيقة اتظقارنة مع

 بالعكس ككذا الطلبة عند سهلة تكوف ـالأ بلغة اتظتشابهة اتظدركسة اللغة أجزاء أف .ٕ
 تعليم عملية عند اتظوجودة اتظشكلات عن جيّدان  فهمان  الثانية اللغة معلّمو سيفهم .ٖ

 الثانية اللغة
 الأكلى أم اللغة الأـ لغة إلى الثانية اللغة أم اتظدركسة اللغة يتحوّؿ الطلبة أغلب .ٗ

 استقبالية أك إنتاجية
 كبركز .علمية كتطبيق نظرية لو الذم التطبيقي اللغة كعلم التقابلية الدراسة فبرزت

 اللغة ثنائي إلى كبتَ نظران  اىتماـ إلى تػتاج العربية اللغة تعليم تغاؿ في التقابلية الدراسة
 .لو لَردّ  الذم

 

 التقابلية الدراسة وظائف.ب
 :كىي كظائف، تعا التقابلية الدراسة أف جنيد قوؿ على بناء
 

 الطلبة عند أمكن الذم اللغوم خطاءالأ تظعرفة :التنبّأ .ٔ
 الطلبة عند أمكن الذم الأخطاء لإيضاح :التوضيح .ٕ
 خبرتو لقلّة اتظعلّم مرسخّ  معلومات لإكماؿ : التكملي .ٖ
 اتظوجودة الأخطاء كلتقليل لوقاية : الوقائي .ٗ
 اللغة تعليم صعوبات كدفاع الأخطاء لإصلاح : العلاجي .٘
 

 على بعض الرأم ىذا كيعتمد اللغتتُ ىاتتُ تعليم في ىا ّـ دكر تعا التقابلية فالدراسة
 :ٕ٘الآتية اتظسلّمات

 

                                                           
35

 Henry Guntur Tarigan. Pengajaran Analisis Kontrastif Bahasa (Bandung: Angkasa, 0223) hal: 5 
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في  للصعوبات اكلأخطاء أساسيّ  عامل الأ ّـ لغة أم السليقة اللغة تدخّل أفّ  .ٔ
 .الأجنبية اللغة تعليم

 .الأجنبية اللغة تعليم صعوبات إلى يسبّب الثانية كاللغة السليقة اللغة بتُ الفركؽ .ٕ
 الصعوبات في كثرة على يدؿّ  الثانية كاللغة السليقة اللغة بتُ الَختلاؼ كثرة .ٖ

 .الأجنبية اللغة تعليم
 عمليّة كالأخطاء في الصعوبات للتنبّؤ التقابلية الدراسة نتيجة إلى احتياج أكبر .ٗ

 تعليم.
 اللغة السليقة بتُ كاتظتشابهات اختلافات عبر اتظنظّمة اتظادّة ىي اتصيدة فاتظادّة .٘

 اتظدركسة. كاللغة
 
 الغرض كاتعدؼ أف فهمنا التقابلية الدراسة عن كالَفتًاضات اتظسلمات قدّمت كبعد

 أفّ  إلياس بقوؿ كعتمادا ا .الأجنبية اللغة تعليم تظشكلة حلّ  ىو التقابلية الدراسة من
 :ٕٙيلي كما خطوات التقابلية للدراسة

 

 .اتظتاقبلة اللغات عن الباحث يصف أف ىي الوصف خطوة .ٔ
 .اتظتقابلة اتظعيّنة العناصتَ اختيار أم انتقاء ىي الَنتقاء خطوة .ٕ
 .اتظتقابلة اللغات بتُ كاتظتشابهات الَختلافات تعيتُ ىي التحليل خطوة .ٖ
 .الأجنبية اللغة تعليم في كالصعوبات الأخطاء عوامل تنبّؤ ىي التنبّؤ خطوة .ٗ

 

 

كّز في كنستخدـ تحليل الدّراسة التقابلية على مذىب علم اللغة البنيوم الذم يتً 
 ٕٚالتًكيب بتُ اللغة الأكلى كاللغة الثانية على كصفهما كتقابلهما في نفس المحتول.

                                                           
36

 http://alhakimiyyah.blogspot.com/3103/16/teori-tentang-kontrastif.html akses 31 Oktober 3106 
32

 Muriel Saville-Troike, Intruducing Second Language Acquisition, (Cambridge:UK, 3116), p:24 
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عادة، بدأت الدراسة التقابليىة بوصف البيانات اتظختارة. كرأل جاميس أفّ ىناؾ 
 اتظرحلتتُ الأساسيّتتُ كهما الوصف كالتقابل.

الأساسية كىي: أكّلَن،  ( يعتمد على ثلاث اتظراحلKrezeszowskiأمّا كرسيسوسكي ) 
رابعنا، التنبّؤ )زاده بعض  ٕٛخطوة الوصف. ثانيِنا، خطوة الَنتقاء. ثالثان، خطوة التحليل.

 أىل الدراسة التقابلية التطبيقية على تغاؿ تعليم اللغة(

( التي تنقسم إلى ستة Cliffordلة التنبؤ اختارل الباحث على نظريةّ كلفركد )حك في مر 
 :ٜٕاتظراحل كىي

 (: لَ فرؽ بتُ اللغة الأكلى ك اللغة الثانية.Transferمرحلة الصفر ) .ٔ
(: جزء من اللغة الأكلى الذم يشكّل شكلا جديدا perpaduanاتظرحلة الأكلى ) .ٕ

 في اللغة الثانية.

(: جزء في اللغة الأكلى غتَ موجود في اللغة subdiferensiasiاتظرحلة الثانية ) .ٖ
 الثانية.

(: جزء من اللغة الأكلى الذم يشكّل شكلا reinterprestasiاتظرحلة الثالثة )ه  .ٗ
 جديدا في اللغة الثانية.

(: جزء من الغة الثانية الذم ما كجد في الغة overdiferensiasiاتظرحلة الرابعة ) .٘
 الأكلى.

(: جزء كاحد في اللغة الأكلى ينقسم أك يتفرعّ إلى فرعتُ أك pembelahanاتظرحلة اتطامسة )
 عدّة فركع.

 
 

                                                           
32

 Andrew Chesterman, Contrastive Functional Analysis,( Amsterdam: John Benjamin Publishing 

Campany, 0222), p: 53 
32

 H.Douglas.Brown, Teaching by priciples, (San Francisco: pearson Education, 3112) 
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 (afiksasi)الزيادة  تغيرات :الثاني المبحث
 

 الإندكنسية تغتَات الزيادة لتعريفا .أ
 

ىي اشتقاؽ الكلمة بزيادة اتضرؼ على اللأصل.   (afiksasi) الزيادة تغتَات
 :ٖٓالزيادة إلى أربع الأضركب تغتَاتكفي اللغة الإندكنسية تنقسم 

 

 لكلمة.( ىو يزاد حرؼ الزيادة في أكؿ اprefikالسابق ) .ٔ

 ( ىي يزاد حرؼ الزيادة في كسط الكلمة.infiksالزيادة ) .ٕ

 ( ىو يزاد حرؼ الزيادة في أختَ الكلمة.sufiksالَحق ) .ٖ

 ( ىو يزاد حرؼ الزيادة في أكؿ ك أختَ الكلمة.konfiksاللاحق ) ك السابق .ٗ

 

. تؿو: -perك  -terك  -diك  -berك  -me تسسةكالسابق الإندكنيسي 
dilipat  كmenggali. 

ك  Per-iك  Per-kanك  ber…anاللاحق الإندكنيسي تسسة  ك السابق
Ke-an ك me-kan ك Me-i :تؿو .berhamburan.ٖٔ 

 
 
 
 
 

 
                                                           
21

 Iyo mulyono, ilmu Bahasa Indonesia morfologi teori dan sejumput problematic terapannya, 

bandung, cv yrama widya, 3102. Hlm. 22. 
20

E. zaenal arifin & junaiyah, morfologi bentuk, makna dan fungsi, Jakarta, kompas gramedia, 

3112, hlm. 6-2. 
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 تغيرات الزيادة العربية لتعريفا .ب
 

اتظتعارؼ عليو بتُ علماء اللغة أف الفعل لَ يقل عن ثلاثة أحرؼ أصلية. 
ن أحرفو الأصلية. ك الفعل كلَيكوف لأم فعل معتٌ إذا سقط منو حرؼ كاحد م

 ىذا يسمى الفعل المجرد.
الفعل المجرد ىو الفعل الذم حركفو تريعها أصلية ليس فيها حركؼ  

 .ٕٖزائد
ك الفعل اتظزيد ىو الفعل المجرد الذم زيدت على أحرفو الأصلية بعض 

 .ٖٗ. ك المجرد الثلاثي يزاد فيو حرؼ أك حرفاف أك ثلاثة أحرؼٖٖالأحرؼ اتظزيدة
 -للتعدية: خرج  أكلو في القطع همزة اتظزيد تْرؼ ثلاثة: أفعل بزيادة أكزاف

 ك الفاء بتُ ألف نزّؿ، ك فاعل بزيادة -العتُ: نزؿ  أخرج، ك فعّل بتضعيف
 .ٖ٘جادؿ - للمشاركة: جدؿ العتُ،

 فتح: نوف ك ألف بزيادة إنفعل: تسسة تْرفتُ،، الثلاثي اتظزيد أكزاف
 تضعيف ك التاء بزيادة تفعّل ك. إنتصر-نصر: التاء ك الألف بزيادة إفتعل. إنفتح
 .ٖٙإتزرّ  تزر: اللاـ تضعيف ك الألف بزيادة إفعلّ . تشجّع-شجع. العتُ

 - غفر: التاء ك الستُ ك الألف بزيادة إستفعل: أربعة أحرؼ، بثلاثة الثلاثي اتظزيد أكزاف
 بزيادة إفعاؿّ . كدبإحد - حدب: العتُ تكرير ك كالواك الألف بزيادة إفعوعل. إإستغفر

                                                           
 .ٕٗ .( ص ٜٛٛٔالدكتور عل بهاء الدين بوخدكء، اتظدخل الصرفي، )بتَكت : تريع اتضقوؽ تػفوظة ٕٖ
  ٕٗ نفس صفحة : ٖٖ

 ٜٕنفس اتظرجع، ص:  ٖٗ
 ٕٖ-ٜٕ نفس اتظرجع، ص: ٖ٘
 ٖٙ-ٖٖ نفس اتظرجع، ص:ٖٙ
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 كاك ك الألف بزيادة إفعوّؿ. إتزارّ  - تزر: للمبالغة اللاـ، تكرير ك ألف ثم الوصل، ألف
 ٖٚإجلوّد.-جلد مضعفة

  

                                                           
 ٜٖ-ٖٚ : نفس اتظرجع، صٖٚ
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 الفصل الثالث

 منهج البحث

 منهج البحث .أ 

مدخل البحث الذم استخدمو الباحث ىو اتظدخل الكيفي، كىو إجراء البحث 
 .ٖٛمثل كتابة الذم يحصل إلي ترع البيانات الوصية

ك منهج البحث ىو البحث الوصفي ك اتظنهج البحث اتظكتبي. ك يحتوم في البحث 
 .ات الزيادة العربية ك الإندكنسيةاتظكتبي الدراسة التقابلي بتُ تغتَ 

كأما الدراسة التقابلي ىي تقابل بتُ لغة الأـ ك اللغة الثانية اللتاف تعما نظاـ مقياس 
 .ٜٖل بتُ لغة الأـ ك لغة اتعدؼ تظعرفة مساكتهما كتفريقهماكقواعد متػّفَقة،يعتٍ تقاب

 مصادر البحث .ب 

 اتظصادر الرئيسية .ٔ

في  كاتظصادر الرئيسية .ٓٗ  اتظصادر الرئيسية ىي البيانات التي تعا صلة باتظبحوث مباشرة
 ىاتي اللغتتُ تغتَات الزيادة فيىذا البحث الكتب اتظتعلّقات ب

 اتظصادر الثناكية .ٕ

 كاتظصادر الثناكية.  ٔٗالثناكية ىي البيانات معاكنة اتظصادر الرئيسية اتظصادر

 في ىذا البحث الكتب اتظتعلّقات بالدراسة التقابلية بتُ ىاتي اللغتتُ.

 

                                                           
22

 Lexy J. Meleong. Metodologi penelitian kualitatif, (Bandung: Rosda, 3112), Hal: 4 
22

 Jos Daniel Parera, "Linguistik Edukasional", (Jakarta: Erlangga, 0222), Hlm. 003. 
41

 Andi Prastowo, Memahami Metode-Metode Penelitian Suatu Tinjauan Teoritis dan Praktis, 

(Yogyakarta: Ar Ruzz Media, 3100), hlm. 20. 
40

 Andi, Memahami, Hlm. 23. 
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 مجتمع البحث .ج 

تعليم  مستول رابعة قسم A الفصلكأما تغتمع البحث في ىذا البحث فهو طلبة  
 .مالَنقالإسلاميةاتضكومية  اللغة العربية جامعة مولَنا مالك إبراىيم

 أدوات جمع البيانات .د 

 :من البحث ىذا في البيانات ترع أدكات تتكوف
 

الوثائقية ىي كيفية ترع البيانات بوسيلة الكتابة أك الكتب أك اتصريدة أك المجلات  .ٔ
. كاتظراد بالوثائق ىنا البيانات التى تؤخذ من اتظدرس أك كثائق عملية ٕٗأك غتَىا

 لوصفلكتابة التى تتعلق بالبحث. يستعمل الباحث ىذه الطريقة لتعليم مهارة ا

تتُ سيتقابل الباحث، كللتقابل كىو لكىو تعريف اللغتتُ )أم: عنصرين فيهما( ال
الصعوبة  تقابل العنصرين أم تعيتُ مساكتهما ك فرقهما، كللتبّأ كىو تنبّأ أسباب ن

 على حسب نتيجة التقابل.
 

 تحليل البيانات .ه 

( توصف deskriptifج اتظستخدـ لتحليل البيانات ىو اتظنهج الوصفي )أمّا اتظنه
اتظظاىر اللغويةّ بغتَ تػاكلة إيجاد العلل كالأسباب. أم أنو يقتصر على عرض الَستعماؿ 

 ٖٗاللغوم لدم تغموعة معينة، في زماف معتُ.
ية كنعرؼ اتظنهج الوصفي أنوّ أسلوب من أساليب التحليل اتظركّز على معلومات كاف

كدقيقة عن ظاىرة أك موضوع تػدّد، أك فتًة من فتًات زمنية معلومة، كذالك من أجل 
اتضصوؿ على نتائج علمية، ثّم تفستَىا بطريقة موضوعية، بما ينسجم مع اتظعطيات 

                                                           
43

 Suharsimi Arikunto, Suharsimi Arikunto. Prosedur Penelitian Suatu pendekatan Praktek. 

Jakarta.Renika Cipta.0222., hal. 326 

42
34(، ص:0221: القاىرة. دًكتٌر تٌفيق شيلين، علن اللغت العام، )أمّ القرٍ ط   
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الفعلية للظاىرة. كقد يقتصر ىذا اتظنهج على كضع قائم في فتًة زمنية تػددة أكتطويرا 
 يشمل عنده فتًات زمنية.

يعتبر الوصف ركنا أساسياًّ من أركاف البحث العلمي، كمنهجو من أىمّ اتظناىج 
اتظتبعو فيو، إذ إفّ الباحث الذم يرغب في الوصوؿ إلى نتائج علميّة يعتمد عليها لَبدّ 
من أف يحرص على كصف الوضع الراىن للظاىرة، كذلك برصدىا كفهم مضمونها 

بغية الإجابة عن الأسئلة التي يطرحها  كاتضصوؿ على أكصاؼ دقيقة كتفصيلية تعا
  ٗٗكاتظشكلات التي يدرسها.

كنستخدـ تحليل الدّراسة التقابلية على مذىب علم اللغة البنيوم الذم يتًكّز في 
 ٘ٗالتًكيب بتُ اللغة الأكلى كاللغة الثانية على كصفهما كتقابلهما في نفس المحتول.

ات اتظختارة. كرأل جاميس أفّ ىناؾ عادة، بدأت الدراسة التقابليىة بوصف البيان
 اتظرحلتتُ الأساسيّتتُ كهما الوصف كالتقابل.

( يعتمد على ثلاث اتظراحل الأساسية كىي: أكّلَن، Krezeszowskiأمّا كرسيسوسكي ) 
رابعنا، التنبّؤ )زاده بعض  ٙٗخطوة الوصف. ثانيِنا، خطوة الَنتقاء. ثالثان، خطوة التحليل.

 ية التطبيقية على تغاؿ تعليم اللغة(أىل الدراسة التقابل

( التي تنقسم إلى ستة Cliffordلة التنبؤ اختارل الباحث على نظريةّ كلفركد )حك في مر 
 :ٚٗاتظراحل كىي

 (: لَ فرؽ بتُ اللغة الأكلى ك اللغة الثانية.Transferمرحلة الصفر ) .ٔ

 جديدا (: جزء من اللغة الأكلى الذم يشكّل شكلاperpaduanاتظرحلة الأكلى ) .ٕ
 في اللغة الثانية.

                                                           
44

(3111رجاء ًحيد دًيدري، البحث العلوي أساسيتو النظريت ًهوارستو العوليت )دهشق: دار الفكر،     
45

 Muriel Saville-Troike, Intruducing Second Language Acquisition, (Cambridge:UK, 3116), p:24 
46

 Andrew Chesterman, Contrastive Functional Analysis,( Amsterdam: John Benjamin Publishing 

Campany, 0222), p: 53 
42

 H.Douglas.Brown, Teaching by priciples, (San Francisco: pearson Education, 3112) 
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(: جزء في اللغة الأكلى غتَ موجود في اللغة subdiferensiasiاتظرحلة الثانية ) .ٖ
 الثانية.

(: جزء من اللغة الأكلى الذم يشكّل شكلا reinterprestasiاتظرحلة الثالثة )ه  .ٗ
 جديدا في اللغة الثانية.

انية الذم ما كجد في الغة (: جزء من الغة الثoverdiferensiasiاتظرحلة الرابعة ) .٘
 الأكلى.

(: جزء كاحد في اللغة الأكلى ينقسم أك يتفرعّ إلى pembelahanاتظرحلة اتطامسة ) .6
 فرعتُ أك عدّة فركع.
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 الرّابع الفصل

 وتحليلها اللبيانات عرض

 

 أربع التقابلية للدراسة أفّ  إلي اتظاضي الباب في الباحث أشر أف سبق لقد
 ك الوصف الباحث استخدـ. التوضيح ك التنبّؤ ك التقابل ك صفالو  ىي ك ألَ. خطوات
 تغتَات بتُ اتطتلافات ك اتظتشابهات تظعرفة كىي الأكؿ البحث لسؤاؿ إجابة التقابل
 .42اتظتعلقة مادة في خبتَ مع باتظقابلة أكّده ك الإندكنيسية، ك العربية الزيادة

رة الكتابة استخدـ عليم مهاأما لإجابة السؤاؿ الثاني ك ىي لكشف تأديتها في ت
 .الباحث التنبؤ

 

 الإختلافات و التشابهات إلى للوصول محاولة التقابل و الوصف: الأوّل المبحث
 الإندونيسية و العربية الزيادة تغيرات بين

 الوصف .أ 

 الإندونسية الزيادة تغيرات .1

 السابق .أ 

 :49في أكؿ الكلمة، ك يدؿّ على معتٌ -meيزاد 

 .membatu أصبح، تؿو .0

 .menjanda, membabi buta /أشبو، تؿوؾ .3

                                                           
42

 ٕٚٔٓأبريل  ٚٔاللغة الإندكنيسية،  مادّة تػاضر زبد نور اليقتُ الدككتور مع اتظقابلة 
49

 Soenjono dardjowidjojo, dkk. Tata Bahasa baku Bahasa Indonesia (Jakarta: Balai pustaka, 

0222), hlm. 22-011. Dan Mansur muslich, tatabahasa baku Bahasa Indonesia (Malang: yayasan 

asih asah asuh, 0221), hlm. 44. Dan hasan alwi, dkk. Tata Bahasa baku Bahasa Indonesia (Jakarta: 

Balai pustaka, 3112), hlm. 025. 



22  
 

 .mengopi يتناكؿ، تؿو .2

 .mengutara توجو، تؿو .4

 .merumput طلب/أترع، تؿو .5

 .mengeong صوّت، تؿو .6

 .mengikir ، تؿو51عمل بألة .2
 

 معتٌ   اتظثاؿ زيادة الرقم

8 me- membatu. أصبح 

5 menjanda, membabi buta ؾ/أشبو 

2 Mengopi يتناكؿ 

4 Mengutara توجو 

2 Merumput طلب/أترع 

2 Mengeong صوّت 

2 Mengikir عمل بألة 

 

 28في أكؿ الكلمة، لو كانت الكلمة الأصل من الإسم فيدؿّ على معتٌ -berيزاد 

 beratap, beristri ملك، تؿو .0

 bersepeda, berladang استعمل، تؿو .3

 bertelur, berkata حصّل، تؿو .2

 العدد فيدؿّ على لو كانت الكلمة الأصل من

 berdua, berpuluh-puluh في تغموع، تؿو .0

                                                           
50

 Abdul chaer, morfologi Bahasa indonesia pendekatan proses, (Jakarta: rineka cipta 3105), hlm. 

025. 
51

 hasan alwi, dkk, op. cit. hlm. 022-040. Dan Soenjono dardjowidjojo, dkk. op. cit. hlm. 013. 
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 لو كانت الكلمة الأصل من الضمتَ فيدؿّ على

 beraku استعمل الكلمة، تؿو .0

 معتٌ اتظثاؿ الزيادة الرقم

8 ber- beratap, beristri ملك 

5 bersepeda, 

berladang استعمل 

2 bertelur, berkata حصّل 

4 berdua, berpuluh-

puluh في تغموع 

2 Beraku استعمل الكلمة 

 

ك من فائدتو أف يجعل الفعل اتظفهوـ تغهولَ، مفردا كاف أك  أكؿ الكلمة في -di يزاد
 53ترعا

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

8 di- Dipercayai تغهوؿ 

 

 22في أكؿ الكلمة ك يدؿّ على -ter يزاد

 terbawa مصادفة أك غتَ عمد، تؿو .0

 terbeli, terjangkau )تغهوؿ(، تؿويستطيع أف ....  .3

 terputus قد كقع، تؿو .2

 Terbaik, tercantik 24 تفضيل، تؿو .4

                                                           
52

Abdul chaer, morfologi Bahasa indonesia pendekatan proses, (Jakarta: rineka cipta 3105) hal 
139. Dan Iyo mulyono, Ilmu Bahasa Indonesia morfologi, (Bandung: Yrama widya, 3102), hal. 

013-012.  
53

 hasan alwi, dkk, op. cit. hlm. 020. 
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 :55في أكؿ الكلمة، ك يدؿّ على معتٌ -per يزاد

 إجعل .... )التفضيل( .0

 إحتسب أك إجعل .... )كاف اتظصدر إتشا( .3

 اقتسم ..... )كاف اتظصدر رقما( .2

 رقم زيادة مثاؿ معتٌ

 Pertinggi, perlebar. Per- 5 إجعل .... )التفضيل(

إحتسب أك إجعل 
.... )كاف اتظصدر 

 إتشا(

Perbudak, peristri  

اقتسم ..... )كاف 
 اتظصدر رقما(

Perdua, perdelapan  

 

 السابق ك اللاحق‌.ب 

 : 56في أختَ الكلمة. يدؿّ على an– في أكؿ الكلمة ك -ber يزاد

 التكثتَ .0

 اتظشاركة .3

 اتظشاركة في .2

 52ارا في أصل الكلمةعمل يعمل مر  .4

                                                                                                                                                               
54

 Dan Abdul chaer, Ibid., Hal. 139-140. Dan Soedjito & djoko saryono, morfologi Bahasa 
Indonesia (Malang: Adtya Media, 2014) hal. 65-66. 
55

 Iyo mulyono, op. cit., hal. 016-012. Dan Abdul chaer, op. cit., hal. 034-035. Dan M. Ramlan, 

morfologi suatu tinjauan deskriptif, ( Yogyakarta: karyono, 3110) hal.024. 
56

 Abdul chaer, op. cit., hal. 002-004. Dan Iyo mulyono, Op. Cit., hal. 031-030. Dan E. Zaenal 

arifin & Junaiyah, Op. Cit., hal. 21. 
50

M. Ramlan, op. cit., hal. 022. 
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 معتٌ مثاؿ الزيادة الرقم

8 Ber-an Berlarian, bermunculan َالتكثت 
Bermusuhan, bersentuhan اتظشاركة 

Berhadapan, 

berseberangan اتظشاركة في 

Berloncatan, bergulingan  عمل يعمل مرارا في أصل
 الكلمة

 

 :52تَ الكلمة. ك يدؿّ علىفي أخ kan–و  في أكؿ الكلمة -per يزاد

 إجعل مادة .... .0

 ...إفعل ؿ .3

 -me إجعل .2

 -ber إجعل .4

 الرقم الزيادة اتظثاؿ معتٌ

 ,Perdebatkan إجعل مادة ....

pertanyakan 

Per-kan 5 

 Persamakan, pertegaskan إفعل ؿ...

 ,me- Perdengarkan إجعل

perlihatkan 

 ber- Pertemukan, pergunakan إجعل

 :59في أختَ الكلمة. كيلّ على i– في أكؿ الكلمة ك -Per يزاد

 إعمل ؿ..... .0

 إعمل .... )أصل الكلمة( اتظفعوؿ .3

 اتظعتٌ اتظثاؿ الزيادة الرقم

                                                           
52

 Abdul chaer, op. cit., hal. 036-032. 
59

 Abdul chaer, op. cit., hal.032. 
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2 Per-i Perbaiki, perbarui .....إعمل ؿ 
Persetujui, 

pergauli  )إعمل .... )أصل الكلمة
 اتظفعوؿ

 

 :60أكؿ الكمة. ك يدؿ على في an– ك في أكؿ الكلمة -ke يزاد

 أصاب الشيئ .0
 ذك صفة .3

 اتظعتٌ اتظثاؿ الزيادة الرقم
4 Ke-an Kebanjiran, kebakaran أصاب الشيئ 

Kekuningan, kebiruan ذك صفة 
 

 28في أكؿ الكمة. ك يدؿ على kan-في أكؿ الكلمة ك  -me يزاد

 mendewakan نسبة، تؿو .0

 merumahkan, memondokkan كضع في اتظكاف، تؿو .3

 memutihkan, menghijaukan جعل الشيئ ليكوف، تؿو .2

 membelikan, menjualkan يعمل لشخص آخر، تؿو .4

 معتٌ اتظثاؿ الزيادة الرقم

8 me-kan mendewakan نسبة 

5 merumahkan, 

memondokkan كضع في اتظكاف 

2 memutihkan, 

menghijaukan جعل الشيئ ليكوف 

                                                           
60

 Abdul chaer, op. cit., hal 043-042. Dan E. Zaenal arifin & Junaiyah, Op. Cit., hal. 25. 
61

 Hasan hanafi, Dkk. , op. cit., hal. 030-033. 
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4 membelikan, 

menjualkan  يعمل لشخص
 آخر

 

 25في أكؿ الكمة. ك يدؿ على i- في أكؿ الكلمة ك -me يزاد

 menggulai, membumbui أتّم/كضع، تؿو .0

 memanasi, mengotori جعل اتظفعوؿ كذا، تؿو .3

 memasuki, mendatangi ،تؿو62يفعل الشيء في .... .2

  اتظثاؿ الزيادة الرقم

8 Me-i menggulai, membumbui أتّم/كضع 

5 memanasi, mengotori جعل اتظفعوؿ كذا 

2 memasuki, mendatangi .... يفعل الشيء في 

 

 تغيرات الزيادة العربية .2

 اتظكاف ك سلب ك الزماف في ك لدخوؿ أفعل : بزيادة همزة القطع في أكلو للتعدية

ك  64وؿمعينة ك التكثتَ ك الوص صفة اتظفعوؿ( ك إستحقاؽ عن الفعل معتٌ إزالة) اتظعتٌ
قصد اتظكاف ك كجود ما اشتقّ منو الفعل فى الفاعل ك اتظبالغة ك كجداف الشيئ في صفة ك 

 .66ك الدعاء 65صتَكرة ك تعريض

                                                           
62

 Soenjono dardjowidjojo, Dkk. , op. cit., hal. 000-003. 
63

 Hasan hanafi, Dkk. , op. cit., hal 035. 
ص،  0222العربي )بتَكت: مج.  الصرؼ في ريبتد ك الصرفي تطبيق بوخدكد، مدخل الدين بهاء علي 64 ـ( ن
تػمد تػي . ك ٖٖ-ٖٔـ( ص 0222العربية،  النهضة الصرفي، )بتَكت : دار الراجحي ،التطبيق . ك عبدهٖٓ

 3ٕٔـ( ص. ٕ٘ٓٓاالدين عبد اتضميد، منحة اتصليل بتحقيق شرح ابن عقيل، )قاىرة: مكتبة دار التًاث، 

22
 .ٜٔ-ٛٔالتصريفية )سورابايا: مكتبة الشيخ سالم بن سعد نبهاف( ص.  تػمد معصوـ بن على، الأمثلة 
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 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 التعدية أخرج ...... -أ 0

 ك الزماف في الدخوؿ أصبح
 اتظكاف

 إزالة) اتظعتٌ سلب زيدا أشكيت

 عن الفعل معتٌ

 اتظفعوؿ(

 صفة إستحقاؽ الزرع دأحص

 معينة

 التكثتَ اتظكاف أشجر

 الى الوصوؿ العدد أتسس

 قصد اتظكاف أعرؽ

كجود ما اشتقّ منو  أتذر الطلع
 الفعل فى الفاعل

كجداف الشيئ في  أعظمتو
 صفة

 صتَكرة أقفز البلد

 تعريض أباع الثوب

 دعوت أم أسقيتو:

 بالسقيا لو

 الدعاء

                                                                                                                                                               
66

، فريد بن عبد العزيز الزامل السليم،اتطلاؼ التصريف ك أثره الدلَلي في القرآف الكريم)القصيم: دار ابن اتصوزم  
 .ٜٔ( ص. قٕٛٗٔ
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 الثلاثي المجرد الفعل كاف فإذا. لَزما إلَ يكوف لَ إنفعل نوف. كزف ك ألف بزيادة : إنفعل

فػَعَلَ ك تظطاكعة  62النوف. ك فائدتو تظطاكعة ك الألف زيادة بعد لَزما أصبح متعديا
 62افْعل.

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 للمطاكعة إنفتح .......-إنف 3

 

 الصفة ك إختصار لطلب ك التحوؿ ك إعتقادالتاء ل ك الستُ ك الألف بزيادة:  إستفعل

 21ك الوجداف على صفة ك التكلف ك معتٌ فعل المجرد ك اتظطاكعة. 62الكلمة

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 الطلب إستغفر ...... -إست 2

 الطتُ إستحجر

 (حجرا صار)

 التحوؿ

 إعتقدتو) إستكرمتو

 كريدا(

 الصفة إعتقاد

                                                           
60

 8911ث: مج. علي بهاء الذًن بوخذود، مذخل الصرفي جطبيق و جذريب في الصرف العربي )بيرو 

 22ص. م(8922،التطبيق الصرفي، )بيروث : دار النهضت العربيت،  عبذو الراجحي. و 22ص. م(

62
-52ص. : مكتبت الشيخ سالم بن سعذ هبهان( مدمذ معصوم بن علي، الأمثلت التصريفيت )سوراباًا 

مكتبت دار مدمذ محي االذًن عبذ الحميذ، مندت الجليل بتدقيق شرح ابن عقيل، )قاىرة: و  .52

 582م( ص. 5002التراث، 

69
. م( 8911علي بهاء الذًن بوخذود، مذخل الصرفي جطبيق و جذريب في الصرف العربي )بيروث: مج.  

 .48-40ص.  م(8922،التطبيق الصرفي، )بيروث : دار النهضت العربيت،  عبذو الراجحي. و 21-22ص. 

و أثرو الذلالي في القرآن الكريم)القصيم: دار ابن فريذ بن عبذ العسيس السامل السليم،الخلاف التصريف 

 .821الجوزي( ص. 

-51ص.  : مكتبت الشيخ سالم بن سعذ هبهان( مدمذ معصوم بن علي، الأمثلت التصريفيت )سوراباًا

59. 00
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 إنا:  فاؿ) إستًجع

 راجعوف إليو ناإ ك لله

 الكلمة إختصار

 الوجداف على صفة استعظمت

 التكلف استجرأ

 معتٌ فعل المجرد استقرّ 

 اتظطاكعة أراحو، فاستًاح

 

 اتظكاف ك سلب ك الزماف في ك لدخوؿ أفعل : بزيادة همزة القطع في أكلو للتعدية

ك  20نة ك التكثتَ ك الوصوؿمعي صفة اتظفعوؿ( ك إستحقاؽ عن الفعل معتٌ إزالة) اتظعتٌ
قصد اتظكاف ك كجود ما اشتقّ منو الفعل فى الفاعل ك اتظبالغة ك كجداف الشيئ في صفة ك 

 .22ك الدعاء 23صتَكرة ك تعريض

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 التعدية أخرج ...... -أ 0

 ك الزماف في الدخوؿ أصبح
 اتظكاف

 إزالة) اتظعتٌ سلب زيدا أشكيت

                                                           
 8911علي بهاء الذًن بوخذود، مذخل الصرفي جطبيق و جذريب في الصرف العربي )بيروث: مج.  01

. و 22-28م( ص 8922الراجحي ،التطبيق الصرفي، )بيروث : دار النهضت العربيت،  عبذوو . 20ص،  ًم(

مدمذ محي االذًن عبذ الحميذ، مندت الجليل بتدقيق شرح ابن عقيل، )قاىرة: مكتبت دار التراث، 

 585م( ص. 5002

25
-81. : مكتبت الشيخ سالم بن سعذ هبهان( صمدمذ معصوم بن على، الأمثلت التصريفيت )سوراباًا 

89. 

فريذ بن عبذ العسيس السامل السليم،الخلاف التصريف و أثرو الذلالي في القرآن الكريم)القصيم: دار   22

 .98( ص. ه8451، ابن الجوزي
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 عن الفعل معتٌ

 اتظفعوؿ(

 صفة إستحقاؽ الزرع أحصد

 معينة

 التكثتَ اتظكاف أشجر

 الى الوصوؿ العدد أتسس

 قصد اتظكاف أعرؽ

كجود ما اشتقّ منو  أتذر الطلع
 الفعل فى الفاعل

كجداف الشيئ في  أعظمتو
 صفة

 صتَكرة أقفز البلد

 تعريض أباع الثوب

 دعوت أم أسقيتو:

 قيابالس لو

 الدعاء

 الثلاثي المجرد الفعل كاف فإذا. لَزما إلَ يكوف لَ إنفعل نوف. كزف ك ألف بزيادة:  إنفعل

فػَعَلَ ك تظطاكعة  24النوف. ك فائدتو تظطاكعة ك الألف زيادة بعد لَزما أصبح متعديا
 25افْعل.

                                                           
04

ـ(ص.  0222العربي )بتَكت: مج.  الصرؼ في تدريب ك الصرفي تطبيق بوخدكد، مدخل الدين بهاء علي 
 ٖٚـ( ص.0222العربية،  النهضة بتَكت : دارالصرفي، ) ،التطبيق الراجحي . ك عبدهٖٖ

25
. ك ٕٚ-ٕٙص. ( تػمد معصوـ بن علي، الأمثلة التصريفية )سورابايا: مكتبة الشيخ سالم بن سعد نبهاف 

ـ( ص. ٕ٘ٓٓتػمد تػي االدين عبد اتضميد، منحة اتصليل بتحقيق شرح ابن عقيل، )قاىرة: مكتبة دار التًاث، 
ٕٖٔ 
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 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 للمطاكعة إنفتح .......-إنف 3

 

 الصفة ك إختصار التاء للطلب ك التحوؿ ك إعتقاد ك الستُ ك فالأل بزيادة:  إستفعل

 22ك الوجداف على صفة ك التكلف ك معتٌ فعل المجرد ك اتظطاكعة. 26الكلمة

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 الطلب إستغفر ...... -إست 2

 الطتُ إستحجر

 (حجرا صار)

 التحوؿ

 إعتقدتو) إستكرمتو

 كريدا(

 الصفة إعتقاد

 إنا:  فاؿ) إستًجع

 راجعوف إليو إنا ك لله

 الكلمة إختصار

 الوجداف على صفة استعظمت

 التكلف استجرأ

 معتٌ فعل المجرد استقرّ 

 اتظطاكعة أراحو، فاستًاح

 

                                                           
26

ـ(. ص.  0222العربي )بتَكت: مج.  الصرؼ في تدريب ك الصرفي تطبيق د، مدخلبوخدك  الدين بهاء علي 
فريد بن  .ٔٗ-ٓٗـ(  ص.0222العربية،  النهضة الصرفي، )بتَكت : دار ،التطبيق الراجحي . ك عبدهٖٛ-ٖٚ

 .062( ص. عبد العزيز الزامل السليم،اتطلاؼ التصريف ك أثره الدلَلي في القرآف الكريم)القصيم: دار ابن اتصوزم

.ٜٕ-ٕٛص.  ( تػمد معصوـ بن علي، الأمثلة التصريفية )سورابايا: مكتبة الشيخ سالم بن سعد نبهاف 00
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 22التاء للمطاكعة ك اتظشاركة  ك اتظبالغة  ك اتظبالغة ك الإتخاذ ك الألف بزيادة:  إفتعل
 21تيارك الَخ 22الَجتهاد ك التصرؼ

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 اتظطاكعة ترعتهم فاجتمعوا .........-ت-إ 0

 اتظشاركة إختلف أتزد ك على

 اتظبالغة كثتَا علما إكتسب

 الإتخاذ (كيلا إتخذ) إكتاؿ

 الَجتهاد ك التصرؼ اكتسب

 الَختيار انتقى، اصطفى

 

 20فعّل ك التكلف ك الإتخاذ ك التجنب كزف العتُ ليطاكع تضعيف ك التاء بزيادة:  تفعّل
 .23ك الطلب

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 فعّل كزف يطاكع علّمتو فتعلّم ك تضعيف -ت 3

                                                           
22

ـ( ص.  ٜٛٛٔعلي بهاء الدين بوخدكد، مدخل الصرفي تطبيق ك تدريب في الصرؼ العربي )بتَكت: مج.  
-ٕٗص.  شيخ سالم بن سعد نبهاف(تػمد معصوـ بن علي، الأمثلة التصريفية )سورابايا: مكتبة الك  ٖٗ-.ٖٖ
 .ٖٛ-ٖٚـ( ص. ٖٜٚٔ. ك عبده الراجحي، التطبيق الصرفي، )بتَكت : دار النهضة العربية، ٕ٘

22
، فريد بن عبد العزيز الزامل السليم،اتطلاؼ التصريف ك أثره الدلَلي في القرآف الكريم)القصيم: دار ابن اتصوزم 

 .ٖٗٔ( ص. قٕٛٗٔ

21
ـ( ٕ٘ٓٓتضميد، منحة اتصليل بتحقيق شرح ابن عقيل، )قاىرة: مكتبة دار التًاث، تػمد تػي االدين عبد ا  

 ٖٕٔص. 

م(  8911علي بهاء الذًن بوخذود، مذخل الصرفي جطبيق و جذريب في الصرف العربي )بيروث: مج.  18

 . 22ص. 

22
التراث، محي االذًن عبذ الحميذ، مندت الجليل بتدقيق شرح ابن عقيل، )قاىرة: مكتبت دار مدمذ  

 582م( ص. 5002



34  
 

 التكلف تشجّع تصبّر، العتُ

 الإتخاذ المجد أتزد  تسنّم

 التجنب تجهّد )ترؾ اتصهود(

 الطلب تعظّم، تيقّن

 

 الأفعاؿ من يأتي ك لَزما، إلَ يكوف لَ إفعلّ  فالَـ ك كز  تضعيف ك الألف زيادة:  إفعلّ 

 22فيها اتظبالغة بقصد العيوب ك الألواف على الدالة

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 ........ ك-إ 2

 الَـ تضعيف

 يكوف لَ إفعلّ  كزف الورؽ إصفرّ 

 يأتي ك لَزما، إلَ

 الدالة الأفعاؿ من

 ك الألواف على
 بقصد العيوب

 فيها اتظبالغة

 

 24قوة ك العتُ للمبالغة تكرير ك كالواك الألف بزيادة :إفعوعل 

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

                                                           
22

ـ( ص.  ٜٛٛٔعلي بهاء الدين بوخدكد، مدخل الصرفي تطبيق ك تدريب في الصرؼ العربي )بتَكت: مج.  
تػمد تػي االدين عبد اتضميد، منحة اتصليل بتحقيق شرح ابن عقيل، )قاىرة: مكتبة دار التًاث، . ك ٖٙ

 ٖٕٔـ( ص. ٕ٘ٓٓ

24
ـ( ص.  ٜٛٛٔتطبيق ك تدريب في الصرؼ العربي )بتَكت: مج. علي بهاء الدين بوخدكد، مدخل الصرفي  

-ٖٓص.تػمد معصوـ بن علي، الأمثلة التصريفية )سورابايا: مكتبة الشيخ سالم بن سعد نبهاف( ك  26-22
 .ٓٗـ(ص. ٖٜٚٔ. ك عبده الراجحي ،التطبيق الصرفي، )بتَكت : دار النهضة العربية، ٖٔ
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 ك كالواك الألف 4
 العتُ تكرير

 قوة ك للمبالغة إعشوشب

 

 25اللاـ للمبالغة تكرير ك ألف ثم الوصل، ألف بزيادة:  إفعاؿّ 

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 ثم الوصل، ألف 5
 تكرير ك ألف

 اللاـ

 للمبالغة إتزارّ 

 

 26مضعفة للمبالغة كاك ك الألف بزيادة:  إفعوّؿ

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 ك الألف بزيادة 6
 مضعفة كاك

 للمبالغة إجلوّذ

 

الألف للمشاركة، لَظهار ما ليس في الواقع، للوقوع تدريجا ،  ك التاء بزيادة:  علتفا
 .22تظطاكعة فاعل

 الفائدة اتظثاؿ الزيادة الرقم

 كةمشار  تضارب ت..ا 0

                                                           
ـ( ص.  ٜٛٛٔرفي تطبيق ك تدريب في الصرؼ العربي )بتَكت: مج. علي بهاء الدين بوخدكد، مدخل الص 12
 .ٖٖ-ٕٖص  تػمد معصوـ بن علي، الأمثلة التصريفية )سورابايا: مكتبة الشيخ سالم بن سعد نبهاف(. ك ٜٖ

26
ـ( ص.  ٜٛٛٔعلي بهاء الدين بوخدكد، مدخل الصرفي تطبيق ك تدريب في الصرؼ العربي )بتَكت: مج.  

ٖٜ. 

22
 .02-02 ص.ـ بن علي، الأمثلة التصريفية )سورابايا: مكتبة الشيخ سالم بن سعد نبهاف( تػمد معصو  
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اظهار ما ليس في  تدارض 3
 الواقع

 كقوع تدريجا توارد 2

 مطاكعة فاعل فتباعد -باعدت  4

 

، للتعدية ك التكثتَ ك اتظبالغة ك التوجو ك التشبيو ك النسبة ك فعّل : بتضعيف العتُ
  ،21الدعاء22ك لَتخاذ الفعل من الَسم 22الإختصارك السلب 

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 التعدية فرحّ، خرجّ تُتضعيف الع 0

 التكثتَ ك اتظبالغة قتّل، عذّب

 التوجو غرّب، شرّؽ

 التشبيو حجّر الطتُ

 النسبة كفّرت زيدا

 السلب قشّرت الفاكهة

 الإختصار كبّر، ىلّل، سبّح

اتخاذ الفعل من  خيّم

                                                           
م(.  8911علي بهاء الذًن بوخذود، مذخل الصرفي جطبيق و جذريب في الصرف العربي )بيروث: مج.  11

 .22-22م( ص 8922. و عبذو الراجحي ،التطبيق الصرفي، )بيروث : دار النهضت العربيت، 25-28ص.

دمذ محي االذًن عبذ الحميذ، مندت الجليل بتدقيق شرح ابن عقيل، )قاىرة: مكتبت دار التراث، مو 

 585م( ص. 5002

-84ص. : مكتبت الشيخ سالم بن سعذ هبهان( ، الأمثلت التصريفيت )سوراباًامدمذ معصوم بن علي 19

82. 

90
في القرآن الكريم)القصيم: دار فريذ بن عبذ العسيس السامل السليم،الخلاف التصريف و أثرو الذلالي  

 .889 ( ص.ه8451، ابن الجوزي



30  
 

 الَسم

 قلت أم سقّيتو

 الله سقاؾ

 الدعاء

 

 

 

 23ك التعدية 20صفة العتُ للمشاركة ك اتظتابعة ك إضفاء ك الفاء بتُ ألف فاعل : بزيادة
 .22ك موالَة

 فائدة مثاؿ زيادة رقم

 اتظشاركة ضارب زيد عمرا .......-ا- 3

 اتظتابعة الصوـ كاليت

 ذا جعلو)الله  عافاه

 (عافية

 صفة إضفاء

 اتظوالة تابعت القراءة

 

 

 

 
                                                           

20
. ك عبده ٖٖ-ٕٖـ( ص 0222العربية،  النهضة الصرفي، )بتَكت : دار علي بهاء الدين بوخدكد، التطبيق 

 .ٖٙ-ٖ٘ـ( ص ٖٜٚٔالراجحي ،التطبيق الصرفي، )بتَكت : دار النهضة العربية، 

ٚٔ-ٙٔص.  ( )سورابايا: مكتبة الشيخ سالم بن سعد نبهافتػمد معصوـ بن علي، الأمثلة التصريفية  23
  

22
ـ( ٕ٘ٓٓتػمد تػي االدين عبد اتضميد، منحة اتصليل بتحقيق شرح ابن عقيل، )قاىرة: مكتبة دار التًاث،  

 .ٖٕٔص. 
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 التقابل .ب 

 الزيادة تغتَات بتُ التشبّهات ك الَختلاؼ عدّة ثالباح كجد الوصف، ذاؾ من

 الآتي اتصدكؿ في كما العربية اللغة في الزيادة تغتَات ك الإندكنسية اللغة في

 الرقم ٔاللغة  اتظثاؿ ٕاللغة  اتظثاؿ البياف

يدؿ على 
 التعدية

أفعل من فائدة  أخرج
 ك فعّل

memanasi, 

mengotori من فائدة  

Me-i  جعل
 اتظفعوؿ كذا

8 

 فعّلمن فائدة  حجّر التشبيو
 التشبيو

menjanda, 

membabi 

buta 
 من فائدة

me-  يدؿ
 ؾ/أشبو على

5 

 أشجر التكثتَ

 اتظكاف، قتّل

أفعل من فائدة 
 التكثتَك فعّل 

Berlarian, 

bermunculan من فائدة 
Ber-an 

 التكثتَ

2 

 أفعلمن فائدة  أعرؽ قصد اتظكاف
 قصد اتظكاف

Mengutara من فائدة 

me-  يدؿ
 على توجو

4 

 فعّلمن فائدة  غرّب التوجو
 التوجو

كجود ما 
اشتقّ منو 
الفعل فى 

 الفاعل

 ,bertelur أفعلمن فائدة  أتذر

berkata من فائدة 

me- حصّل 

2 

أعظمتو،  ذك صفة
 استعظمت

أفعل من فائدة 
 ك استفعل

Kekuningan, 

kebiruan ائدةمن ف 

Ke-an  ذك
2 
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كجداف الشيئ 
 في صفة

 صفة

 

 أفعلمن فائدة  أحصد

 إستحقاؽ

 معينة صفة

من فائدة  إستكرمتو
 إعتقاد استفعل

 الصفة

 

 

 أفعلمن فائدة  أقفز صتَكرة

 صتَكرة

Membatu من فائدة 

me-  يدؿ
 أصبح على

2 

من فائدة  إستحجر التحوؿ
 استفعل
 التحوؿ

إختلف،  اتظشاركة
ضارب، 
 تضارب

كزف  من فائدة
افتعل ك فاعل 
ك تفاعل 

 اتظشاركة

Bermusuhan, 

bersentuhan من فائدة 
Ber-an 

 اتظشاركة

1 

فعّل من فائدة  كفّر النسبة
 النسبة

mendewakan من فائدة 
me-kan 

 النسبة

9 

اتخاذ الفعل 
 من الَسم

فعّل من فائدة  خيّم
اتخاذ الفعل من 

bersepeda, 

berladang من فائدة ber  

 عماؿاست

80 
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 الَسم

 جدكؿ

 التشبّهات

 

 

 الرقم ٔاللغة  اتظثاؿ ٕاللغة  اتظثاؿ البياف

يدؿّ على  فعّل، يفعّل في الدلَلة
معتٌ في 
نفسو مقتًف 

 بزماف

 - 8 

يقبل ضمتَ  فاعلت،تفاعلنا تعلق بالفاعل
 الفاعل

 - 5 

يدؿّ على 
 معتٌ إزالة

 عن الفعل

 اتظفعوؿ

من فائدة  قشّر، أشفى، 
أفعل، كزف 

 فعّل

 - 2 

 يدؿّ على
 تعريض

من فائدة  أباع
 أفعلكزف 

 - 4 

 يدؿّ على
 الدعاء

من فائدة  سقّيتوأسقيتو، 
أفعل ك كزف 
 فعّل

 - 2 

 يدؿّ على
 الطلب

تعظّم،  إستغفر،
 تيقّن

من فائدة 
كزف استفعل 

 - 2 
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 ك تفعّل

 يدؿّ على

 ك التصرؼ
 الَجتهاد

من فائدة  اكتسب
 كزف إفتعل

 - 1 

 يدؿّ على
 ارالَختي

من فائدة  انتقى، اصطفى
 كزف إفتعل

 - 9 

يدؿ على 
 إختصار

 الكلمة

من فائدة  إستًجع، كبّر 
كزف استفعل 

 ك فعّل

 - 1 

 يدؿ على
 التجنب

من فائدة  تجهّد
 كزف تفعّل

 - 9 

يدؿ على 
 في الدخوؿ
 ك الزماف
 اتظكاف

من فائدة  أصبح
 أفعلكزف 

 - 80 

يدؿ على 
 الى الوصوؿ

من فائدة  أتسس
 أفعلكزف 

 - 88 

يدؿ على 
 مطاكعة

من فائدة  إنفتح
إنفعل ك كزف 

إستفعل ك 
إفتعل ك 

 تفعّل

 - 

 

 

 

85 

يدؿ على  من فائدة  استجرأ  - 82 
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 إستفعل كزف التكلف

يدؿ على 
 الإتخاذ

من فائدة  تسنّم، إكتاؿ
 كزف إفتعل ك

 تفعّل

 - 84 

يدؿ على 
 صفة إضفاء

من فائدة  الله عافاه
من  كزف

 فائدة كزف
 علفا

 - 82 

يدؿ على 
 اتظبالغة

إكتسب، 
إعشوشب، 
 إتزارّ، إجلوّذ

من فائدة 
كزف افتعل ك 
إفعوعل ك 
إفعاؿ ك 

 إفعوّؿ

 - 82 

يدؿ على 
  ملك

 - beratap, beristri من فائدة 
ber- 

82 

يدؿ على 
 تناكؿ

 - mengopi من فائدة 
me- 

81 

يدؿ على 
 الإتراع

 - merumput من فائدة 
me- 

89 

يدؿ على 
 تصويت

 - mengeong من فائدة 
me- 

50 

يدؿ على 
 عمل بألة

 - mengikir من فائدة 
me- 

58 
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في يدؿ على 
 تغموع

 - berdua, 

berpuluh-puluh من فائدة 
ber- 

55 

 يدؿ على
استعماؿ 

 الكلمة

 - Beraku من فائدة 
ber- 

52 

يدؿ على 
 مبتٍ تغهوؿ

 - dipercayai من فائدة 

di- 

54 

يدؿ على 
 كضع في

 اتظكاف

 - merumahkan, 

memosndokkan 
 من فائدة

me-kan 
52 

 

 جدكؿ

 الَختلافات

‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌

‌
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 في الزيادة تغيرات تأدية تحليل إلي الوصول محاولة التنبّؤ :الثاني المبحث
 الكتابة مهارة

 التنبّؤ .أ 

 أقاـ الإندكنسية، ك العربية الزيادة تغتَات بتُ بالتقابل الباحث عمل بعدما

 قسّم التي clifford نظرية باستخداـ فيهما الَختلافات ك التشبهات عن التحليل حثالبا

 مراحل تصنيف عن الباحث اختصر ك. مراحل ستّة إلى الأجنبية اللغة تعليم صعوبات

 :يلي فيما التنبّؤ

 التنبّؤ مرحلة البياف ٕ اللغة ٔ اللغة الرقم

   من فائدة 0

Me-i جعل 

 اتظفعوؿ كذا

من فائدة 
 فعل ك فعّلأ

يدؿ على 
 التعدية

 الصفر مرحلة
(transfer 1) 

 -me من فائدة 3

 يدؿ على

 ؾ/أشبو

 فعّلمن فائدة 
 التشبيو

يدؿ على 
 التشبيو

 الصفر مرحلة
(transfer 1) 

 من فائدة 2
Ber-an 

 التكثتَ

من فائدة 
أفعل ك فعّل 

 التكثتَ

يدؿ على 
 التكثتَ

 الصفر مرحلة
(transfer 1) 

 -me من فائدة 4

يدؿ على 
 توجو

من فائدة 
قصد  أفعل

 اتظكاف

 على يدؿ
 توجو

 اتطامسة اتظرحلة
(pembelahan) 

 فعّلمن فائدة 
 التوجو
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 -me من فائدة 5

 حصّل

من فائدة 
كجود ما  أفعل

اشتقّ منو 
الفعل فى 

 الفاعل

 على يدؿ
 تحصيل

 الصفر مرحلة
(transfer 1) 

-Ke من فائدة 6

an ذك صفة 

من فائدة 
ك أفعل 

 استفعل
كجداف الشيئ 

 في صفة

 ذم على يدؿ
 صفة

 اتطامسة اتظرحلة
(pembelahan) 

من فائدة 
 أفعل

 إستحقاؽ

 معينة صفة

من فائدة 
 استفعل
 الصفة إعتقاد

 

 -me من فائدة 2

 يدؿ على

 أصبح

من فائدة 
 صتَكرة أفعل

 يدؿ على

 أصبح

 اتطامسة اتظرحلة
(pembelahan) 

من فائدة 
 استفعل

 تحوؿال

 من فائدة 2
Ber-an 

 الصفر مرحلة يدؿ علىمن فائدة كزف 
(transfer 1) 
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افتعل ك فاعل  اتظشاركة
ك تفاعل 

 اتظشاركة

 اتظشاركة

-me من فائدة 2

kan النسبة 

فعّل من فائدة 
 النسبة

 يدؿ على
 النسبة

 الصفر مرحلة
(transfer 1) 

  ber من فائدة 01

 استعماؿ

فعّل من فائدة 
عل اتخاذ الف
 من الَسم

 على يدؿ
اتخاذ الفعل 

 من الَسم

 الصفر مرحلة
(transfer 1) 

يدؿّ على  - 00
معتٌ في نفسو 

 مقتًف بزماف

 على يدؿ
 كقت

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

يقبل ضمتَ  - 03
 الفاعل

متعلق 
 بالفاعل

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

من فائدة كزف  - 02
أفعل، فعّل 

 إزالةدؿّ على ي

 الفعل معتٌ

 اتظفعوؿ عن

يدؿّ على 
 معتٌ إزالة

 عن الفعل

 اتظفعوؿ

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

من فائدة كزف  - 04
يدؿّ  أفعل
 تعريض على

 يدؿّ على
 تعريض

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

من فائدة كزف  - 05
 أفعل ك فعّل

 يدؿّ على
 عاءالد

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 
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 يدؿّ على
 الدعاء

من فائدة كزف  - 06
استفعل ك 
تفعّل يدؿّ 

 الطلب على

 يدؿّ على
 الطلب

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

من فائدة كزف  - 02
إفتعل يدؿّ 

 التصرؼ على

 الَجتهاد ك

 يدؿّ على

 ك التصرؼ
 الَجتهاد

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

من فائدة كزف  - 02
إفتعل يدؿّ 

 الَختيار على

 يدؿّ على
 الَختيار

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

من فائدة كزف  - 02
استفعل ك 

يدؿ على  فعّل
 إختصار

 الكلمة

يدؿ على 
 إختصار

 الكلمة

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

من فائدة كزف  - 31
يدؿ  تفعّل
 التجنب على

 يدؿ على
 نبالتج

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

من فائدة كزف  - 30
أفعل يدؿ 

يدؿ على 
 في الدخوؿ

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 
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 على الدخوؿ

 ك الزماف في
 اتظكاف

 ك الزماف
 اتظكاف

من فائدة كزف  - 33
أفعل يدؿ 
 على الوصوؿ

 الى

يدؿ على 
 الى الوصوؿ

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

من فائدة كزف  - 32
إنفعل ك 
إستفعل ك 
 إفتعل ك تفعّل

يدؿ على 
 مطاكعة

يدؿ على 
 مطاكعة

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

 من فائدة كزف - 34
إستفعل يدؿ 

 على التكلف

يدؿ على 
 التكلف

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

من فائدة كزف  - 35
 تفعّل إفتعل ك

يدؿ على 
 تخاذالإ

يدؿ على 
 الإتخاذ

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 

 من فائدة كزف - 36

 من فائدة كزف
فاعل يدؿ 

يدؿ على 
 صفة إضفاء

 الرابعة اتظرحلة
(overdiferensiasi) 
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 على إضفاء

 صفة

من فائدة كزف  - 32
افتعل ك 
إفعوعل ك 

-إفعاؿ ك 

إفعوّؿ يدؿ 
 اتظبالغةعلى 

يدؿ على 
 اتظبالغة

 الرابعة ةاتظرحل
(overdiferensiasi) 

 من فائدة 32

ber-  يدؿ
 على ملك

يدؿ على  -
 ملك

 الثانية اتظرحلة

subdiferensiasi)) 

 -me من فائدة 32

يدؿ على 
 تناكؿ

يدؿ على  -
 تناكؿ

 الثانية اتظرحلة

subdiferensiasi)) 

 -me من فائدة 21

يدؿ على 
 الإتراع

يدؿ على  -
 الإتراع

 الثانية اتظرحلة

subdiferensiasi)) 

 -me من فائدة 20

يدؿ على 
 تصويت

يدؿ على  -
 تصويت

 الثانية اتظرحلة

subdiferensiasi)) 

 -me من فائدة 23

يدؿ على 
 عمل بألة

يدؿ على  -
 عمل بألة

 الثانية اتظرحلة

subdiferensiasi)) 
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 من فائدة 22

ber-  يدؿ
في على 

 تغموع

في يدؿ على  -
 تغموع

 الثانية اتظرحلة

subdiferensiasi)) 

 من فائدة 24

ber-  يدؿ
استعماؿ  على

 الكلمة

 يدؿ على -
استعماؿ 

 الكلمة

 الثانية اتظرحلة

subdiferensiasi)) 

 -di من فائدة 25

يدؿ على 
 مبتٍ تغهوؿ

يدؿ على  -
 مبتٍ تغهوؿ

  الثانية اتظرحلة

subdiferensiasi)) 

-me من فائدة 26

kan  يدؿ على
كضع في 

 اتظكاف

على يدؿ  
كضع في 

 اتظكاف

  الثانية اتظرحلة

subdiferensiasi)) 

 جدكؿ

 التنبؤ

 

 ىاتتُ بتُ اختلافا 36 ك تشبّهات 01 كجدنا أف اتصدكؿ في لَحظنا كما

 :يلي كما اتظفصّل اتظراحل تغموع الباحثة ككضعت clifford نظرية عند اللغتتُ

 الَختلافات التشبّهات اتظرحلة

  2 (transfer 1)  الصفر مرحلة

   (perpaduan)  الأكلى اتظرحلة
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 2  (subdiferensiasi )  الثانية اتظرحلة

   (reinterpretasi)  الثالثة اتظرحلة

 02  (overdiferensiasi)  الرابعة اتظرحلة

  3 (pembelahan)  اتطامسة اتظرحلة

 

 اللغتتُ ىاتتُ بتُ الزيادة تغتَات في التشبهات أكثر أف كجدنا اتصدكؿ ىذا من

 أمّا .العربية كاللغة االإندكنيسية اللغة بتُ فرؽ لَ أف على دليل الصفر اتظرحلة في كقعت

 إلى الثانية اتظرحلة في كقعت جزءا 06 من أكثر بأف بعيد اختلاؼ على يدؿّ  الباقي

 .أعلاىا

 الصفر مرحل في كقع اللغة من اتصزء كاف إذا أف Clifford نظرية على اعتمادا

 اتظرحلة بتُ كقع اللغة من اتصزء كاف إذا أمّا. اتصزء ذاؾ يفهم أف الطلّاب ىعل فيسهل

 كاضح ظاىر اختلاؼ فيو لأفّ  فهموه عند الصعوبة الطلّاب سيشعر اتطامسة حتى الأكلى

 .توضيحو في أكثر كاىتماـ شرح إلى كيحتاج الطلّاب ذىن عن بعيد

 أقاـ الإندكنسية، ك عربيةال الزيادة تغتَات بتُ بالتنبؤ الباحث عمل كبعدما

 A فصل في اتظلاحظة ك الكتابة مهارة مادة في خبتَ مع باتظقابلة التوضيح الباحث
 .ةالرابع اتظستول

 في كقعت اللغتتُ ىاتتُ بتُ الزيادة تغتَات في التشبهات أكثر تقدّـ أف كما
 يدؿّ  الباقي أمّا. يةالعرب كاللغة االإندكنيسية اللغة بتُ فرؽ لَ أف على دليل الصفر اتظرحلة

 أعلاىا. إلى الثانية اتظرحلة في كقعت جزءا 06 من أكثر بأف بعيد اختلاؼ على

 الصفر مرحل في كقع اللغة من اتصزء كاف إذا أف Clifford نظرية على اعتمادا

 اتظرحلة بتُ كقع اللغة من اتصزء كاف إذا أمّا. اتصزء ذاؾ يفهم أف الطلّاب على فيسهل
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 كاضح ظاىر اختلاؼ فيو لأفّ  فهموه عند الصعوبة الطلّاب سيشعر اتطامسة حتى الأكلى

 .توضيحو في أكثر كاىتماـ شرح إلى كيحتاج الطلّاب ذىن عن بعيد

. الواقع في للتنبؤ  كفق غتَ نتيجة بعض الباحث كجد بالتوضيح، عملكعندما 
 مرحلة فتكو  ك. الطلبة عند بكثتَ كقعت الصعوبة كانت الصفر، مرحلة في كاما

 .كثتَا الطلبة عند كقعت التي كالصعوبة الثانية الرتبة الصفرفي

ككانت أكثر الصعوبة في اتظرحلة الرابعة ككجدت في الواقع بكثتَ، ك العنصر 
موجود في اللغة الثانية لَ في اللغة الأكلى يسبّب ىذه الصعوبة. لذالك عرفنا أف عند 

 نية.التداخل تأثتَ قومّ في تعليم اللغة الثا

كالصعوبة  التي كقعت بقليل في اتظرحلة الثانية فاتظرحلة اتطامسة. ك من أحد 
أسباب سهولة فيهما الطلاب يستخدـ اتظعجم عندما يبحث اتظفردات، ك كاف اتظعجم 

 مستسهلا في تْث اتظفردات اتظناسبة.

 يعبّرىا عندما الأخطأ مهارة الكتابة بأف قد كجدت مادّة ك أكّدىا أيضا تػاضر

تأثتَ لغة الأـ )في عملية تغتَات الدارس. لَ سيما في تعبتَ تغتَات الزيادة، بسبب 
الزيادة( في تعلّم اللغة الثانية. كمثل عنما يريد الدارس أف يعبّر  فائدة الطلب. ك كانوا 

 . 24أكثرىم لَ يستطيعوف أف يختًك الوزف اتظناسب

سية غتَ جيدة ك أما الطلاب ك ىذه الأخطاء أك الصعوبة سببّتها كفاءتهم الأسا
 . 25الذم لَ يشعر ىذه الصعوبة لأف كفاءتهم الأساسية جيدة

ك على ضوء ىذه الأدلة، نستطيع أف نفهم أف الصرؼ ك مهارة الكتابة لَ 
 .لأفّ الكتابة اتصيّدة ىي الكتابة الصحيحة في النحو ك الصرؼينفصلاف. 

                                                           
 3102 مايو 2 العربية اللغة تعليم بقسم Aالرابعة فصل  اتظستول في اتظلاحظة24

25
 ٕٚٔٓمايو  ٛالكتابة،  مادّة تػاضر اتظاجيستتَ أكيد جوىرم قمي الأستاذ مع اتظقابلة  
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 ىاتتُ في الزيادة تغتَات فهمي أف اتظدرّس على يجب أكلَ، الصعوبة، ذات كتضل

 التي الصعوبة ك السهولة يتنبّأ أف ليستطيع بينهما الإختلافات ك اتظتشابهات يبتُّ  ك اللغة،

 الزيادة، ك ليستطيع أف ينقص التداخل في تدريس تغتَات تدريس في الطلاب سوجّهها

 الزيادة. تغتَات

الزيادة مكثفّا. ك يعطي تجربات  اتاتظدرّس أف يدرّس اتظتشابهات في تغتَ  على يجب ثانيا،
.الزيادة تغتَات مكثفّا في مهارة الكتابة، حتى ينقص التداخل في تدريس

96
 

  

                                                           
96

 Jos Daniel parera, Linguistik edukasional, (Jakarta: Gelora Aksara pratama, 0222), hlm. 015 
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 الخامس الفصل

 المناقشة

 

 المتشابهات و الاختلافات .أ 

تغتَات إجابة لسؤاؿ البحث الأكؿ كىي تظعرفة اتظتشابهات ك الإختلافات بتُ 
 لباحث ك كتبها في الباب الرابع.فبحث ا العربية ك الإندكنيسية الزيادة

 أدكاتكما قدّـ في الباب الثالث، لإجابة سؤاؿ البحث الأكؿ استخدـ الباحث 

بة أك الكتب أك اتصريدة أك تاىي كيفية ترع البيانات بوسيلة الك الوثائقية البيانات ترع
ف الكتب التي تكو  ترع البيانات بوسيلةك أما في ىذا البحث  .ٜٚالمجلات أك غتَىا
 .في ىذا البحث اتظصادر الرئيسية

الباحث الكتب العلمية، كما في اختيار الكتب  اختارل اتظصادرك في اختيار 
الكتب الإندكنيسية الفصيحة. ك ىذه كيفية في ضوء ما قالو اتطبتَ   اختارلالإندكنيسية 

لغة في مادة اللغة الإندكنسية. ك قد ذىب اتطبتَ، بأف تكوف في اللغة الإندكنيسية 
فصيحة، ك ىي اللغة التي لَ أحد يستطيع أف يعيّنها إلَ من يختًه الدكلة أم رئيس دكلة 

 ٜٛالإندكنيسيا. كىو الطائفة التي أُسّست لَصناع نظاـ اللغة الإندكنيسية الفصيحة.

كما سبق ذكرىا في الباب الأكؿ ك الثاني ك الثالث، لإجابة سؤاؿ البحث الأكؿ 
 عن الباحث يصف ك هما الوصف ك التقابل. ك في الوصفاستخدـ الباحث خطوتاف، 

                                                           
90 Suharsimi Arikunto, Suharsimi Arikunto. Prosedur Penelitian Suatu pendekatan Praktek. 

Jakarta.Renika Cipta.0222., hal. 326 

92
‌ٕٚٔٓمايو  ٛالكتابة،  مادّة تػاضر اتظاجيستتَ قمي أكيد جوىرم الأستاذ مع‌اتظقابلة 
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، ك  العربية ك الإندكنيسية تغتَات الزيادةيعتٍ ترع الباحث بيانات  ،ٜٜاتظتاقبلة اللغات
 كتبها في باب الوصف.

عرفة اتظتشابهات ك فيقوـ بالتقابل الباحث تظ تغتَات الزيادةبعدما كصف 
ك  اتظتشابهات. كيفيتو، كتب الباحث يةالعربية ك الإندكنيسفي اللغة  الإختلافات
، لذالك يوُجد جدكلَف الإختلافاتك جدكؿ  اتظتشابهاتفيضعها في جدكؿ  الإختلافات

 التقابل. ك يقاـ ىذه الكيفية ليسهّل التحليل كيسهّل من يقرأه في الفهم.في باب 

 الإختلافات ٕ٘ك  التشبهات ٓٔ كجدنا التقابلي في الفصل الرابع اتصدكؿ من
مناسب بنظرية  التشبهاتً ًجٌد  من تؿية الفائدة. اللغتتُ ىاتتُ بتُ الزيادة تغتَات في

، على التشبهات( التى قالت بأف كلّ اللغات تعا teori kesemestaanاللغة الإترالية )
 .ٓٓٔفي نظريتها التشبهاتالأقل 

 التأدية  .ب 

ك  الوثائقية البيانات ترع أدكاتاستخدـ الباحث الثاني،  إجابة لسؤاؿ البحث
تعليم اللغة العربية في قسم  Aفي فصل  اتظلاحظةك ختَّ الباحث . اتظلاحظةك  اتظقابلة

 اتظستول الرابعة.

 ىيالثاني، ك هما التبؤ ك التوضيح. ك التبؤ  جابة لسؤاؿ البحثىناؾ خطوتاف لإ
 ارلاخت. ك في ىذه خطوة 808الأجنبية اللغة تعليم في كالصعوبات الأخطاء عوامل تنبّؤ

كما في الباب   اتظراحل ستة إلى تنقسم التي( Clifford) كلفركد نظريةّ على الباحث
 الثالث.

                                                           
22

 http://alhakimiyyah.blogspot.com/3103/16/teori-tentang-kontrastif.html akses 3 1 Oktober 3106 
100

 Henry Guntur tarigan, pengajaran Analisin kontrastif Bahasa, Bandung: Angkasa, 1992, hal. 13 
010
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الصفر،  مرحلة في كقعت جزءا ٛىذه خطوة، ىناؾ ككجدت أربعة اتظراحل في 
 رحلةاتظ في كقعت جزءا ٜ. ك ىناؾ اتصزء ذاؾ يفهم أف الطلّاب على يسهلسوؼ ف

 اتطامسة. رحلةاتظ في كقعتالرابعة ك جزئتُ  لةرحاتظ في كقعت جزءا ٚٔالثانية ك 

ك تلك خطوة تحصل على تنبؤاف، التشبهات تسبّب السهولة عند الطلبة ك 
الإختلافات تسبّب الصعوبة عند الطلبة. ك ىذه التنبؤ مناسب بنظرية التنبؤ التي سبق 

 ذكرىا.

الواقع.  بالتوضيح، كجد الباحث بعض نتيجة غتَ كفق  للتنبؤ في  يقوـكعندما 
كاما في مرحلة الصفر، كانت الصعوبة كقعت بكثتَ عند الطلبة. ك تكوف مرحلة الصفرفي 

 الرتبة الثانية كالصعوبة التي كقعت عند الطلبة كثتَا.

ككانت أكثر الصعوبة في اتظرحلة الرابعة ككجدت في الواقع بكثتَ، ك العنصر 
ىذه الصعوبة. لذالك عرفنا أف عند موجود في اللغة الثانية لَ في اللغة الأكلى يسبّب 

 التداخل تأثتَ قومّ في تعليم اللغة الثانية.

كالصعوبة  التي كقعت بقليل في اتظرحلة الثانية فاتظرحلة اتطامسة. ك من أحد 
أسباب سهولة فيهما الطلاب يستخدـ اتظعجم عندما يبحث اتظفردات، ك كاف اتظعجم 

 مستسهلا في تْث اتظفردات اتظناسبة.

 يعبّرىا عندما الأخطأ مهارة الكتابة بأف قد كجدت مادّة أكّدىا أيضا تػاضرك 
تأثتَ لغة الأـ )في عملية تغتَات الدارس. لَ سيما في تعبتَ تغتَات الزيادة، بسبب 

. كمثل عنما يريد الدارس أف يعبّر  فائدة الطلب. ك كانوا الزيادة( في تعلّم اللغة الثانية
 . ٕٓٔيختًك الوزف اتظناسب أكثرىم لَ يستطيعوف أف

                                                           
 ٕٚٔٓمايو  ٛبقسم تعليم اللغة العربية  Aاتظلاحظة في اتظستول الرابعة فصل ٕٓٔ
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ك ىذه الأخطاء أك الصعوبة سببّتها كفاءتهم الأساسية غتَ جيدة ك أما الطلاب 
 . ٖٓٔالذم لَ يشعر ىذه الصعوبة لأف كفاءتهم الأساسية جيدة

من خلاؿ ىذا التحليل يتضح لنا أفّ اتظشكلة ليست من اتظشكلة اللغوية. قبل 
أفّ اتظشكلة في تعليم اللغة العربية قسماف، ك أف ندخل في اتظشكلة يحسن أف أشتَ إلى 

 .014هما اتظشكلة اللغوية ك اتظشكلة غتَ اللغوية

كمن اتظشكلة غتَ اللغوية اتـفاض كفائة اتظدرس، ك اتـفاض دافع التعليم، ك 
نقصاف حصّة الدراسية ك ك البيئة اللغوية. ك ىذه اتظشكلة يدكن أف يسبّب مشكلة مهارة 

 .Aالكتابة في فصل 

ك  تغتَات الزيادة كجزء الصرؼعلى ضوء ىذه الأدلة، نستطيع أف نفهم أف الك 
لأفّ الكتابة اتصيّدة ىي الكتابة الصحيحة في النحو ك مهارة الكتابة لَ ينفصلاف. 

 .الصرؼ

 

  

                                                           
 ٕٚٔٓمايو  ٛادّة مهارة الكتابة، اتظقابلة مع الأستاذ قمي أكيد جوىرم اتظاجيستتَ تػاضر م ٖٓٔ
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 سادسال الفصل
 البحث نتائج

 
 الخلاصة .أ 

 في كالنظرية الأكؿ الباب في البحث أسئلة من الباحث قدـ ما على اعتمادا
عرض البيانات ك تحليلها في الباب  الثالث ك الباب في البحث كمنهج الثالث الباب
 خصائص اللغة لكلّ  أفّ  أفّ  نستخلص أف نستطيعاتطامس.  الباب في كاتظناقشة الرابع
 :يلي كما البحث نتائج ذالك على دلّت كقد

 كالإندكنيسية العربية تغتَات الزيادة بتُ التشبهات كجوه .0
اللغتتُ  ىاتتُ بتُ تغتَات الزيادة من الأجزاء عدّة في هاتالتشب كقعت

التعدية، ك  على دؿ: ىناؾ فائدة ت يلي كما الباحثة اقتصرت التي
 منو اشتقّ  ما اتظكاف أك التوجو، ك كجود التشبيو، ك التكثتَ، ك قصد

النسبة، اتظشاركة، ك صتَكرة، ك التحوؿ، ك صفة،  الفاعل، ك ذك فى الفعل
 لفعل من الَسم.اتخاذ اك 

 كالإندكنيسية العربية تغتَات الزيادة بتُ الَختلاؼ كجوه .3
اللغتتُ  ىاتتُ بتُ تغتَات الزيادة من الأجزاء عدّة في الَختلاؼ كقعت

تعلق بالفاعل، ك تعلق بازماف، ك يدؿّ يلي :  كما الباحثة اقتصرت التي
 ؿّ علىيدتعريض، ك  يدؿّ علىاتظفعوؿ، ك  عن الفعل معتٌ إزالةعلى 

الَجتهاد، ك يدؿّ  ك التصرؼ يدؿّ علىالطلب، ك  يدؿّ علىالدعاء، ك 
التجنب، ك  الكلمة، ك يدؿ على الَختيار، ك يدؿ على إختصار على

الى، ك يدؿ  اتظكاف، يدؿ على الوصوؿ ك الزماف في يدؿ على الدخوؿ
يدؿ على الإتخاذ، ك على مطاكعة، ك يدؿ على التكلف، ك يدؿ على 

يدؿ على ملك، ك يدؿ على اتظبالغة، ك فة، ك يدؿ على ص إضفاء
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تناكؿ، ك يدؿ على الإتراع، ك يدؿ على تصويت، ك يدؿ على عمل 
يدؿ على استعماؿ الكلمة، ك  يدؿ علىفي تغموع، ك بألة، ك يدؿ على 

 مبتٍ تغهوؿ، ك يدؿ على كضع في اتظكاف.
 الكتابة مهارة تعليم في التقابلية الدراسة تأدية .2

 يفهم أف اتظدرّس على يجبف ،الكتابة مهارة فيكتنبؤ الصعوبة  ،أولا
 بينهما الإختلافات ك اتظتشابهات يبتُّ  ك اللغة، ىاتتُ في الزيادة تغتَات

 تدريس في الطلاب سوجّهها التي الصعوبة ك السهولة يتنبّأ أف ليستطيع
 .ادةالزي تغتَات تدريس في التداخل ينقص أف ليستطيع ك الزيادة، تغتَات

 
 على يجبف، الكتابة مهارة في التعليمي التقنيق صياغ في كالأساس ،ثانيا

 تجربات يعطي ك. مكثّفا الزيادة تغتَات في اتظتشابهات يدرّس أف اتظدرّس
 .الزيادة تغتَات تدريس في التداخل ينقص حتى الكتابة، مهارة في مكثفّا

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



60  
 

 المقترحات .ب 
 حتى اتصامعي البحث ىذا الباحث ستنبطي بقة،السا البحث بنتائج انطلاقا
 :يلي كما الَقتًاحات الباحث عطيي لذالك. سبق قد تؽا أحسن يكوف
 كتطوّرا إصلاحا البحث ىذا من الَستمرار يكوف أف الباحثة ترجو .0

 .البحث ىذا من أحسن
 كتصميم تكوين تظدخل أساسان  البحث ىذا يكوف أف الباحثة ترجو .3

 اللاستًاتيجية إعداد في أك اتظواد إعداد في إمّا العربية اللغة تعليم تغهّزات
 .التعليمية الأساليب أك الطريقة أك

 العربية اللغة تعليم صعوبات على الَىتماـ العربية اللغة للمدرستُ ينبغي .2
 اتظشكلة لتلك حلاّ  يجد أف كيحاكؿ اللغوية مهارات تعليم في كخاصة
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 قائمة المراجع
 

 الأجنبيّة جعالمرا .1
 

 ..باندكنكطرائق تعليم اللغة العربية ،ٕٔٔٓجيف ىرمواف،أ
. اتظهارات اللغوية ماىيتها كطرائق تدريسها ٖٔٗٔ تزد فؤاد علياف.أ

 الرياض. دار اتظسلم للنشر كالتوزيع. 

 اتضج بصرم مصطفى اتظاجستتَ ك الدكتور أتزد تزسد اتظاجيستتَ,
 ., مالَنقغة العربيةطرائق ك سراتيجية تعليم الل ،ٕٕٔٓ

ّـ القرل ط: القاىرةعلم اللغة العاـ ،ٜٓٛٔدككتور توفيق شهلتُ،  ، أ
 مالَنق. الإملاء نظريتو ك تطبيقة, ،ٕٔٔٓ رضواف .

ارستو البحث العلمي أساسيتو النظرية كتؽ ،ٕٓٓٓرجاء كحيد دكيدرم،
 .العملية دمشق: دار الفكر

 إضاءات عبد الرحن بن إبراىيم الفوزاف.

  العربية. النهضة الصرفي، بتَكت : دار ـ ،التطبيقٖٜٚٔ ،الراجحي هعبد
 في تدريب ك الصرفي تطبيق مدخل ،ـ ٜٛٛٔبوخدكد، الدين بهاء علي
  .بتَكت: مج ،العربي الصرؼ

اتطلاؼ التصريف ك أثره ، قٕٛٗٔ فريد بن عبد العزيز الزامل السليم،
 وزم.القصيم: دار ابن اتص، الدلَلي في القرآف الكريم

نحة اتصليل بتحقيق شرح م ،ـٕ٘ٓٓ تػمد تػي االدين عبد اتضميد، 
 قاىرة: مكتبة دار التًاث ابن عقيل،

سورابايا: مكتبة الشيخ سالم ، تػمد معصوـ بن على، الأمثلة التصريفية
 .بن سعد نبهاف

 .عربية، مصر: اتظكتبة التوفيقيةمصطفى الغلايتُ، جامع الدركس ال
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 .سويس : دار غريب عربية ك علم اللغة اتضديث، كد، التػمد تػمد دا
 نور ىادم. اتظوجو لتعليم اللغوية لغتَ الناطقتُ بها
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